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ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY & 575/2007ES,

z 23. mdja 2007,

ktorym sa zriaduje Eurépsky fond pre ndvrat na obdobie rokov 2008 az 2013 ako siicast
vSeobecného programu Solidarita a riadenie migracnych tokov

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 63 ods. 2 pism. b) a ¢ldnok 63 ods. 3
pism. b),

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho a socidl-
neho vyboru (1),

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov (3),

konajic v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251
zmluvy (%),

kedZe:

(1)

()
)
0)

Zmluva ustanovuje na uacely postupného budovania
priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti prijatie
opatreni zameranych na zabezpeCenie volného pohybu
0sob v spojeni so sprievodnymi opatreniami vztahujticimi
sa na kontrolu na vonkajsich hraniciach, azyl a pristahova-
lectvo, ako aj prijatie opatreni vztahujicich sa na azyl,
pristahovalectvo a ochranu prav Statnych prislusnikov
tretich krajin.

Eur6pska rada na svojom zasadnuti v Tampere
15. a 16. oktobra 1999 opidtovne potvrdila svoje roz-
hodnutie o vytvoreni priestoru slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti. Preto by sa spolo¢nd eurdpska azylova
a migra¢nd politika mala zamerat na spravodlivé zaobchd-
dzanie so $tatnymi prislusnikmi tretich krajin a na lepsie
riadenie migra¢nych tokov.

Efektivna politika Spolocenstva v oblasti ndvratu je
nevyhnutnym doplnkom déveryhodnej politiky v oblasti
legdlneho pristahovalectva a azylovej politiky, ako aj
dolezitou sticastou boja proti nelegdlnemu pristahovalec-
tvu. Clenské staty venuji znacné rozpoctové prostriedky na
ucely vykondvania programov v oblasti ndvratov a operdcie
spojené s nitenymi ndvratmi. Spolocnd akcia Eur6pskej
tnie v tejto oblasti podporend prislusnymi finanénymi
prostriedkami Spoloc¢enstva by mohla podporit ¢lenské
§tty, zdoraznif nutnost ndvratov neopravnene sa zdrZia-
vajiicich osdb a prispiet k rozsireniu solidarity medzi
¢lenskymi $tatmi.

U. v. EU C 88, 11.4.2006, s. 15.

U.v. EU C 115, 16.5.2006, s. 47.

Stanovisko Eurdpskeho parlamentu zo 14. decembra 2006 (zatial
neuverejnené v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 7. méja
2007.

Rada prijala 28. februdra 2002 komplexny plan boja proti
nelegdlnemu pristahovalectvu a obchodovaniu s Tudmi
v Eurépskej tnii (*), v ktorom zdoraznila, Ze readmisnd
politika a politika v oblasti ndvratu predstavuji neoddeli-
telnd a dolezita stcast boja proti nelegdlnemu pristahova-
lectvu, a urcila dva prvky, na ktorych by mala byt v rdmci
zlepSovania administrativnej spoluprace medzi ¢lenskymi
§tatmi zaloZend politika Spolocenstva v oblasti ndvratu,
konkrétne spolocné zdsady a spolocné opatrenia.

Akény program Rady pre ndvrat z 28. novembra 2002,
vychddzajiici z ozndmenia Komisie zo 14. oktobra 2002
o politike Spolocenstva pre ndvrat neoprdvnene sa
zdrziavajicich o0sob, sa zaoberd celym refazcom akcif
tykajacich sa riadenia ndvratov v ¢lenskych Stitoch
a vztahuje sa na nutené, ale aj dobrovolné ndvraty statnych
prislusnikov tretich krajin a tieZ na hlavné fazy ndvratov
vratane pripravy a naslednych akcif.

Eurdpska rada na svojom zasadnuti v Soltne 19. a 20. jina
2003 vyzvala Komisiu, aby preskiimala vietky aspekty
tykajice sa samostatného nastroja Spolocenstva v oblasti
ndvratu s cielom podporif najmd priority stanovené
v Akénom programe pre névrat.

Zavery Rady o prioritich pre dspe$né vypracovanie
spolo¢nej readmisnej politky z 2. novembra 2004
zdoraznujt, Ze readmisné dohody Spolocenstva st dolezi-
tym prispevkom k ac¢innému spoloénému riadeniu migra-
cie a zohravaju vyznamnd tlohu v boji proti nelegdlnemu
pristahovalectvu. St délezitym prvkom v rdmci dialogu
a spoluprace medzi Eurépskou tiniou a krajinami povodu,
povodného bydliska a tranzitu nelegdlnych pristahovalcov.

Po zdveroch z 8. jina 2004, v ktorych Rada vyzvala
rozpoctovy orgdn, aby spristupnil pripravné akcie, a vyzvala
Komisiu, aby zvazila jej stanovisko k rozvoju integrovanych
pldnov pre ndvrat v tzkej spolupraci s ¢lenskymi $tatmi, sa
zacali pripravné akcie na roky 2005 a 2006.

Po zohladneni vyhodnotenia pripravnej fizy Eur6pska rada
na svojom zasadnut{ v Bruseli 4. a 5. novembra 2004
vyzvala v tzv. Haagskom programe na zacatie pripravnej
fazy Eur6pskeho fondu pre ndvrat (dalej len ,fond")
a zriadenie fondu do roku 2007.

() U.v.ES C 142, 14.6.2002, s. 23.
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V novembri 2004 zobrala Rada na vedomie spravu
predsednictva o analyze zistenych najlepsich postupov pre
navrat do konkrétnych krajin. Tato sprava uvadzala mnohé
moznosti a potrebu praktickejsej spoluprdce medzi ¢len-
skymi $tdtmi pri realizdcii ndvratov. Spréva dalej naznacila
moznosti integrovanejSicho pristupu politiky v oblasti
ndvratu, ako aj vSeobecnych politik, a to ako na ndrodnej
drovni, tak aj na Urovni Spolocenstva. Sprava urcila aj
najlepsie postupy v clenskych 3titoch tykajice sa dobro-
volného ¢ niteného nédvratu Stdtnych prislusnikov tretich
krajin do ich krajiny pévodu alebo tranzitu, ako je napriklad
podpora programov asistovanych dobrovolnych ndvratov
pre udrzatelné nédvraty, poradenstvo v oblasti ndvratov
a priprava spolo¢nych operdcii pre ndvraty vrdtane
charterovych letov.

(11) Je potrebné poskytnit Spolocenstvu ndstroj na podporu

(12)

a podnecovanie Gsilia clenskych Stitov zlepSovat vietky
aspekty riadenia ndvratov na zaklade zdsady integrovaného
riadenia ndvratov a s cielom podporovat spravodlivé
a G¢inné vykondvanie spolo¢nych noriem pre ndvrat, ako
sa stanovuje v pravnych predpisoch Spolo¢enstva v oblasti
navratu.

Na rok 2007 by sa v rdmci tohto rozhodnutia nemali
poskytnit Ziadne financné prostriedky, aby bolo mozné na
zdklade spravy Komisie o vyhodnoteni pripravnych akcii
zohladnit vysledky pripravnych akcii pre ndvrat v rokoch
2005 a 2006.

Prislusnymi spolo¢nymi normami st najma smernica Rady
2001/40/ES z 28. mdja 2001 o vzdjomnom uzndvani
rozhodnuti o vyhosteni $tatnych prislusnikov tretich
krajin (') a =z ne vyplyvajice rozhodnutie Rady
2004/191[ES z 23. februdra 2004, ktorym sa ustanovuji
kritérid a praktické opatrenia na nahradu finan¢ného
rozdielu vyplyvajiceho z uplatiiovania smernice 2001/40/
ES o vzdgjomnom uzndvani rozhodnuti o vyhosteni $tatnych
oblanov  tretich krajin () a rozhodnutie Rady
2004/573[ES z 29. aprila 2004 o organizicii spolo¢nych
letov na odsuny $titnych prislusnikov tretich krajin, na
ktorych sa vzfahuji prikazy na individudlny odsun,
z Gzemia dvoch alebo viacerych ¢lenskych stitov (%).

Toto sa tyka aj budicich nastrojov Spolodenstva, ako
napriklad ndstroja pre spoloéné normy o postupoch
v Clenskych Statoch tykajiicich sa ndvratu neopravnene sa
zdrZiavajacich $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktoré by
mali v Eurdpskej anii vytvorit rovnaké podmienky pre
postupy pri navratoch a takto by vymedzili podmienky
a rozsah, v ktorych budi ¢lenské stity prijimat opatrenia
v oblasti ndvratu.

Clenské $tity by mali zabezpecit, aby sa v rdmci akcif
patriacich do oblasti posobnosti fondu dodrziavali povin-
nosti odvodené od zdkladnych prav, ktoré st ustanovené
najmi v Eurépskom dohovore o ochrane ludskych prav

() U.v.ESL 149, 2.6.2001, s. 34.
(® U.v.EUL 60, 27.2.2004, s. 55.
() U.v.EUL 261, 6.8.2004, s. 28.

17)

(18)

a zdkladnych slobod (Eurdpsky dohovor o ludskych
pravach), Charte zdkladnych prdv Eurépskej tnie, Zenev-
skom dohovore o pravnom postaveni ute¢encov z 28. jila
1951 v zneni Dodatkového protokolu z New Yorku
z 31. janudra 1967 a pripadne v inych prislusnych
medzindrodnych ndstrojoch, ako napriklad v Dohovore
Organizicie spojenych ndrodov o pravach dietata
z roku 1989.

Uvedomujtic si, Ze kolektivne vyhostenie je zakdzané podla
Protokolu ¢&. 4 Eurépskeho dohovoru o Tudskych pravach,
prostrednictvom operécii spolo¢ného ndvratu opravnenych
na financovanie podla tohto rozhodnutia mozu byt vritené
len osoby, na ktoré sa vztahuji prikazy na individualny
odsun.

Vzhladom na svoj rozsah posobnosti a tcel by fond
v ziadnom pripade nemal podporovat akcie tykajice sa
oblasti a stredisk na zadrziavanie osob v tretich krajindch.

Ako sa uvadza v akénom programe pre navrat, ktory Rada
schvilila 28. novembra 2002, a ako sa sdstavne potvrdzuje
v ndstrojoch Eurdpskej tinie v tejto oblasti, ako napriklad
v zdveroch Rady o dobrovolnom nédvrate z 2. novembra
2005, dobrovolny névrat je dolezitou stcastou vyrovna-
ného, acinného a trvalo udrzateného pristupu k otdzke
navratu.

V opravnenych akcidch v rozsahu pdsobnosti integrova-
ného riadenia ndvratov by sa mala zohladnit osobitnd
situdcia zranitelnych osob.

S ciefom zvysit efektivnost riadenia v oblasti navratu na
vnutro$tatnej trovni by mal fond zahfnat aj akcie, ktoré sa
tykaji dobrovolného ndvratu osob, ktoré nemaji povin-
nost opustit izemie, ako napriklad Ziadatelov o azyl, ktorf
eSte nedostali zamietavé rozhodnutie, alebo osoby, ktoré
poZivajii nejakti formu medzindrodnej ochrany v zmysle
smernice Rady 2004/83/ES z 29. aprila 2004 o minimédl-
nych ustanoveniach pre oprdvnenie a postavenie $tatnych
prislusnikov tretej krajiny alebo osob bez $titneho
obdianstva ako utec¢encov alebo 0sob, ktoré inak potrebuji
medzindrodnd ochranu, a obsah poskytovanej ochrany (),
alebo ktoré pozivaji docasnt ochranu v zmysle smernice
Rady 2001/55/ES z 20. jala 2001 o minimalnych
Standardoch na poskytovanie docasnej ochrany v pripade
hromadného prilevu vysidlenych osob a o opatreniach na
podporu rovnovahy usilia medzi ¢lenskymi S$tatmi pri
prijimani takychto osob a zndSani z toho vyplyvajicich
dosledkov (%).

Prvoradym cielom tohto rozhodnutia by mala byt podpora
integrovaného riadenia ndvratov na vndtrostitnej Grovni.
Clenské 3tity sa podporujd, aby pri vykondvani operacii
v oblasti ndvratov prihliadali na integrované akéné plany
pre ndvrat, ktoré analyzuju situdciu v prislusnom ¢lenskom

() U.v.EUL 304, 30.9.2004, s. 12.

() U.v.ESL 212, 7.8.2001,s. 12.
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(22)

(23)

(25)

State s ohladom na cielové skupiny obyvatelstva, stanovuji
ciele s ohladom na predpokladané operdcie a v spolupréci
s prislusnymi subjektmi, ako je Vysoky komisir OSN pre
uteCencov (UNHCR) a Medzindrodnd organizdcia pre
migraciu (IOM), pondkaji mechanizmy pre ndvrat zame-
rané na G¢inné a udrzatelné ndvraty prostrednictvom
roznych opatreni. V pripade potreby by sa mali integrované
plany pre navrat pravidelne hodnotit a upravovat.

S cielom podporovat dobrovolny ndvrat osob, najma tych,
ktoré nepodliehajii povinnosti opustit dané tzemie, by sa
mali prijat ustanovenia tykajice sa podnetov pre tychto
navratilcov, ako napriklad prednostnd starostlivost vo
forme rozsirenej pomoci pri ndvrate. Tento druh dobro-
volného ndvratu je aj v zdujme dostojného ndvratu
navratilcov, ako aj v zdujme prislusnych orgdnov z hladiska
hospodarnosti nékladov. Clenské stity by sa mali pod-
porovat, aby uprednostiiovali dobrovolny navrat.

Z hladiska politiky st vSak dobrovolné a nitené ndvraty
vzdjomne prepojené a vzdjomne sa posiliuji a clenské Staty
by sa mali podporovat, aby vo svojom riadeni ndvratov
zdoraziovali komplementdrnost oboch tychto foriem.
Existuje zrejmd potreba vykondvat nitené ndvraty na tcely
ochrany celistvosti pristahovaleckej a azylovej politiky
Eurdpskej tnie a pristahovaleckych a azylovych systémov
¢lenskych Stdtov. Preto je moznost niteného nédvratu
predpokladom na zabezpecenie toho, aby sa tito politika
neoslabila, a na presadzovanie zdsad pravneho $titu, o je
samo o sebe nevyhnutné pre vytvorenie priestoru slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti. Toto rozhodnutie by malo
preto podporovat akcie clenskych $titov na ulahcenie
nitenych ndvratov.

Okrem toho sa hlavné prekazky, s ktorymi sa ¢lenské Staty
stretdvaji v oblasti ndvratu, casto vyskytujii v stvislosti
s nitenymi ndvratmi. Jednou z dolezitych prekdzok je
neistota tykajiica sa totoznosti prislusnej osoby a/alebo to,
ze nemd k dispozicii potrebné cestovné doklady. S cielom
vyriesit  takéto problémy by sa clenské Staty mali
podporovat, aby zlepsili spolupricu s konzuldrnymi sluz-
bami tretich krajin a vymenu informdcii a rozsirili
vzajomnu operativnu spolupracu stvisiacu so spolupracou
s uvedenymi sluzbami.

Je tiez nevyhnutné, aby toto rozhodnutie podporovalo
v tych clenskych Statoch, ktoré to povaZujii za vhodné,
konkrétne opatrenia pre navratilcov v krajine ndvratu, aby
sa v prvom rade zabezpecil ich skuto¢ny ndvrat do mesta ¢i
regiénu povodu v dobrom stave a aby sa zabezpecila ich
trvald reintegracia do vlastnej komunity. Takéto opatrenia
by nemali spocivat v samotnej pomoci tretej krajine a mali
by mat ndrok na financovanie len a pokial existuje
nevyhnutnost pokracovania v ¢innostiach, ktoré sa zacali
a z prevaznej Casti vykonali na tzemi clenskych stitov
v ramci integrovaného planu ndvratov.

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

()
)
0)
()

4

Okrem toho by sa tieto opatrenia mali vykondvat
v sucinnosti s akciami, ktoré sa podporuji v rdmci
ndstrojov vonkajsej pomoci Spolocenstva, najmd s tematic-
kym programom v oblasti azylu a migracie.

Toto rozhodnutie ma byt stcastou koherentného rdmca,
ktory zahfna aj rozhodnutie Eurpskeho parlamentu a Rady
¢. 573/2007[ES z 23. mdja 2007, ktorym sa zriaduje
Eurépsky fond pre uteCencov na obdobie rokov 2008 az
2013 ako stcast vSeobecného programu Solidarita a ria-
denie migra¢nych tokov ('), rozhodnutie Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢. 574/2007[ES z 23. mdja 2007,
ktorym sa zriaduje Fond pre vonkajsie hranice na obdobie
rokov 2007 az 2013 ako sticast vSeobecného programu
Solidarita a riadenie migracnych tokov (%), a rozhodnutie
Rady 2007/...[ES z ..., ktorym sa zriaduje Eurdpsky fond pre
integraciu Stdtnych prislusnikov tretich krajin na obdobie
rokov 2007 az 2013 ako stcast vieobecného programu
Solidarita a riadenie migracnych tokov (*), pricom jeho
cielom je rieSenie otdzky spravodlivého rozdelenia zodpo-
vednosti medzi ¢lenskymi $titmi za financné zataZenie
vyplyvajice zo zavedenia integrovaného riadenia vonkaj-
Sich hranic Eurdpskej tnie a z vykondvania spolo¢nej
azylovej a pristahovaleckej politiky, ktoré boli vypracované
v sulade s hlavou IV tretej Casti zmluvy.

Jednou z uloh Eurdpskej agenttiry pre riadenie operacnej
spoluprace na vonkaj$ich hraniciach ¢lenskych statov
Eur6pskej tnie zriadenej v stlade s nariadenim Rady (ES)
¢. 2007/2004 (*) (dalej len ,agentiira“) je poskytovanie
potrebnej pomoci pri organizovani spolo¢nych operécif pre
ndvrat ¢lenskymi $tdtmi a urcenie najlepsich postupov na
ziskanie cestovnych dokladov a odsun $tatnych prislusnikov
tretich krajin, ktor{ sa neoprdvnene zdrZiavaji na tizemi
¢lenskych $tatov. Tato agentiira by tak mala zabezpecovat
splnenie podmienok pre w¢inné koordinované silie
Clenskych $titov v oblasti ndvratu a zdroven ponechat
vykondvanie a organizovanie operécii spolo¢nych navratov
na prislusnych vnitrostatnych sluzbdch. Preto by mala mat
moznost vyuzivat zdroje spristupnené prostrednictvom
akcii Spolocenstva v ramci tohto rozhodnutia.

Podpora poskytnutd z fondu by bola efektivnejsia a adres-
nejsia v pripade, ak by sa spolufinancovanie opravnenych
akcif zakladalo na viacro¢nom strategickom programovani,
ktoré by kazdy clensky stat vypracoval na zdklade dialogu
s Komisiou.

Na zdklade strategickych usmerneni prijatych Komisiou by
mal kazdy ¢lensky stat vypracovat dokument o viacrocnom
programovani, v ktorom zohladni svoju pecifickt situdciu
a potreby a vytyci svoju rozvojovii stratégiu, ktord by mala
predstavovat ramec pre vykondvanie akcii, ktoré sa uvedd
v ro¢nych programoch.

Pozri stranu 1 tohto tiradného vestnika.
Pozri stranu 22 tohto tradného vestnika.
Zatial neuverejnené v dradnom vestniku.
U.v. EU L 349, 25.11.2004, s. 1.
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(31) V kontexte spolo¢ného riadenia uvedeného v ¢lanku 53 (39) Uvedomujic si vyznam zviditelfiovania financovania zo
ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES, Euratom) strany Spolocenstva by Komisia mala poskytnit pokyny
¢. 1605/2002 z 25. jiina 2002 o rozpoctovych pravidlach, s ciefom ulah¢it orgdnom, mimovlddnym organizacidm,
ktoré sa vztahujii na vSeobecny rozpocet Eurdpskych medzindrodnym  organizdcidm alebo inym subjektom,
spolocenstiev (!) (dalej len ,nariadenie o rozpoctovych ktoré dostali grant z tohto fondu, riadne potvrdenie prijatej
pravidldch®), by sa mali vymedzit podmienky, za ktorych by podpory a mala by pritom brat do tvahy prax zauzivani
Komisia mohla Vykonévat’ svoje povinnosti v stivislosti pre ostatné ndstroje, ktoré pOdliehajﬁ spoloénému riadeniu,
s plnenim v3eobecného rozpoctu Eurdpskej tinie, a objasnit ako st napriklad Strukturdlne fondy.
povinnosti ¢lenskych $tatov tykajiice sa spoluprdce. Uplat-
fiovanie uvedenych podmienok by Komisii umoznilo overit
si, ¢i clenské staty vyuzivaji fond zdkonnym a spravnym ; ) ) ) ) )
sposobom a podla zdsady riadneho finan¢ného hospodi- (40) Tymto rozh'odmitn)n sa stanovuje na Cel‘f Odeb“’; LAt
renia v zmysle cldnku 27 a cldnku 48 ods. 2 nariadenia programu finan¢né kry:ae ako /zakladny referencny bf{d
o rozpoctovych pravidlach. podla bodu 37 Medziinstitucionalnej dohody zo 17. mdja
2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou
o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospoda-
renf (}) pre rozpoctovy orgin v rdmci kazdoro¢ného
(32) Komisia by pomocou objektivnej a transparentnej met6édy rozpoctového postupu.
mala vypracovat orienta¢né rozdelenie dostupnych viaza-
nych rozpoctovych prostriedkov.
(41) Kedze ciel tohto rozhodnutia, a to podpora névratu
3 neoprdvnene sa zdrZiavajicich Statnych prislusnikov tretich
(33) Clenské Stity by mali prijat primerané opatrenia, aby sa krajin v rdmci spolo¢nych noriem, ako aj zdsady integro-
zabezpecilo riadne fungovanie systémov riadenia a kontroly vaného riadenia ndvratov, nie je mozné uspokojivo
a kvalita Vykoneivania. Preto je potrebné stanovit’, vSeobecné dosiahnut na trovni jednot]ivych élensk}']ch Statov,
zasady a potrebné funkcie, ktoré by mali splnat vsetky ale z dovodu jeho rozsahu a dosledkov ho mozno lepsie
programy. dosiahnut na drovni Spolocenstva, moze Spolocenstvo
prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla
¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcionality
(34) V stlade so zdsadami subsidiarity a proporcionality by po dla uvedlfneho, clanku. nepr?sahu)e toto rozhodnutie
. PR R . . : ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.
¢lenské stity mali mat hlavnt zodpovednost za vykond-
vanie a kontrolu poskytovania prostriedkov fondu.
(42) Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto rozhodnutia by
(35) Mali by sa vymedzit povinnosti ¢lenskych statov v stivislosti sa ma.h/ prijat v sulade’ s rozhodnutml Rady 1999 46,8/ ES
) S P z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon
so systémami riadenia a kontroly, overovanim vydavkov Kondvacich o4 , rch na Kormisiu (°
a prevenciou, zistovanim a ndpravou nezrovnalosti a poru- vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu ().
Sen{ pravnych predpisov Spolocenstva, aby sa zabezpecilo
G¢inné a spravne vykonavanie ich viacro¢nych a rocnych
programov. Pokial ide o rla,der.neVa kor,ltrvol,u, Je pOtreb?e (43) KedZe opatrenie tohto rozhodnutia tykajice sa prijatia
stanovit mechangly,, ktorymi 'clenfkev staty zab}ezpeaa strategickych usmerneni ma vSeobecnti posobnost a jeho
zriadenie a uspokojivé fungovanie prislusnych systémov. ciefom je zmenit a doplnit nepodstatné prvky tohto
rozhodnutia, okrem iného vypustenim niektorych z tychto
prvkov alebo doplnenim tohto rozhodnutia doplnenim
(36) Bez toho, aby boli dotknuté prdvomoci Komisie v oblasti novych ns:pc?dstatnych prvkov, malo by sa prijat v sulztde
financnej kontroly, by sa v tejto oblasti mala podporovat s _regulatnym postupom s kontrolou - ustanovenym
spolupréca medzi clenskymi §tatmi a Komisiou. v clgnku 5a rozlzodnutla 1999[468/ES. Z dqvodg efektlvj
nosti by sa na prijatie strategickych usmerneni mali obvyklé
lehoty pre regulacny postup s kontrolou skratit.
(37) Efektivnost a vplyv akcil podporovanych z fondu zdvisia aj
od ich hodnotenia a Sirenia ich vysledkov. V stvislosti s tym ; » ) o
by sa mali formalne ustanovit povinnosti ¢lenskych Stitov (44) V sulade’s clankami 1 a 2 Prot(’)kolu 0 postavent Dénska
a Komisie, ako aj mechanizmy, ktorymi sa zabezpeci pripojefleh/o k ,Zmluve o Eurdpskej Unii - a k er}luve
spolahlivost hodnotenia a kvalita stvisiacich informdcii. o zalozeni Eurépskeho spolocenstva sa Ddnsko neziicas-
tiuje na prijati tohto rozhodnutia, a nie je nim viazané a ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu.
(38) Akcie by sa mali hodnotit s ohladom na strednodobé
preskdmanie a hodnotenie vplyvov, pricom proces hodno-
tenia by sa mal zahrnit do mechanizmu monitorovania (45) V stlade s ¢ldnkom 3 Protokolu o postaveni Spojeného

O

projektov.

U. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené

nariadenim (ES, Euratom) ¢ 1995/2006 (U. v. EU L 390,
30.12.2006, s. 1).

A
)

krélovstva a Irska pripojeného k Zmluve o Eurépskej tni

U.v. EU C 139, 14.6.2006, s. 1.

U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23. Ro;hodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2006/512/ES (U.v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).
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a k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva ozndmilo
Irsko listom zo 6. septembra 2005 svoju volu ziicastnit sa
na prijati a uplatiovani tohto rozhodnutia.

(46) V sulade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstva a Irska pripojeného k Zmluve o Eurépskej tnii
a k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva ozndmilo
Spojené kralovstvo listom z 27. oktobra 2005 svoju volu
zGCastnit sa na prijati a uplatiiovani tohto rozhodnutia.

(47) Rozhodnutie Rady 2004/927/ES z 22. decembra 2004,
ktorym sa upravujii urcité oblasti hlavy IV Casti Il Zmluvy
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva tak, aby sa spravovali
postupom ustanovenym v ¢ldnku 251 zmluvy (Y), zabez-
pecilo v stlade s ¢lankom 67 ods. 2 druhd zardzka zmluvy
uplatiovanie postupu uvedeného v ¢lanku 251 zmluvy
v oblastiach zahrnutych v ¢lanku 62 ods. 1, ods. 2
pism. a) a ods. 3 a v ¢lanku 63 ods. 2 pism. b) a ods. 3
pism. b) zmluvy,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

KAPITOLA 1
PREDMET UPRAVY, CIELE A AKCIE
Cldnok 1
Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti

S cielom prispiet k posilneniu priestoru slobody, bezpe¢nosti
a spravodlivosti a k uplatiiovaniu zdsady solidarity medzi
Clenskymi $tatmi sa tymto rozhodnutim zriaduje na obdobie
od 1. janudra 2008 do 31. decembra 2013 Eur6psky fond pre
ndvrat (dalej len ,fond“) ako sacast koherentného rdmca, ktory
zahfia aj rozhodnutie ¢ 573/2007/ES, rozhodnutie
¢. 574/2007[ES a rozhodnutie 2007...[ES.

Toto rozhodnutie vymedzuje ciele, ku ktorym fond prispieva,
jeho vyuzivanie, dostupné finan¢né zdroje a kritéria pridelovania
dostupnych finan¢nych zdrojov.

Toto rozhodnutie ustanovuje pravidld riadenia fondu vrdtane
finan¢nych pravidiel a monitorovacie a kontrolné mechanizmy
zaloZené na rozdeleni povinnosti medzi Komisiu a clenské 3téty.

Cldnok 2
Vseobecny ciel fondu

1. VSeobecnym cielom fondu je podporovat dsilie ¢lenskych
§titov o zlepSenie riadenia ndvratov vo vsetkych aspektoch
prostrednictvom vyuzivania koncepcie integrovaného riadenia
a zabezpeCovanim spolo¢nych akcif, ktoré maji vykondvat
Clenské staty, alebo vnutrostitnych akcif, ktoré sleduji ciele
Spolocenstva v rdmci zdsady solidarity, pricom sa musia
zohladnovat prdvne predpisy Spolocenstva v tejto oblasti
a zabezpedit Gplny stlad so zdkladnymi pravami.

() U.v.EUL 396, 31.12.2004, s. 45.

2. Fond na podnet clenského $titu alebo Komisie prispieva
k financovaniu technickej pomoci.

Cldnok 3
Osobitné ciele

1. Fond prispieva k dosahovaniu tychto konkrétnych cielov:

a) zavedenie a zlepSenie organizacie a vykondvania integro-
vaného riadenia ndvratov zo strany ¢lenskych statov;

b)  skvalitnenie spoluprace medzi ¢lenskymi §titmi v rdmci
integrovaného riadenia névratov a jeho vykondvania;

¢) podpora G¢inného a jednotného uplatilovania spolo¢nych
noriem pre ndvrat v sulade s vyvojom politiky v tejto
oblasti.

2. Integrované riadenie navratov zahffia najma vypracovavanie
a vykondvanie integrovanych pldnov ndvratu zo strany prislus-
nych organov ¢lenskych $tatov, pricom tieto plany:

a) sa zakladaji na komplexnom postideni situdcie v pris-
lusnom ¢lenskom Stéte s ohladom na cielovi populdciu
alebo cielent konkrétnu otazku tykajicu sa navratu
a stvisiacich problémov z hladiska planovanych operacii
(ako st napriklad tie, ktoré stvisia so ziskanim cestovnych
dokladov a s inymi praktickymi prekdzkami ndvratu),
pricom sa pripadne zohladni prislusny pocet pripadov.
Komplexné postdenie sa vypracuje v spoluprici so
vSetkymi prislusnymi orgdnmi a partnermi;

b) maji za ciel zavedenie Sirokej $kdly opatreni na podporu
mechanizmov dobrovolného nédvratu sttnych prislusnikov
tretich krajin, najmd tych, ktorl nespfr:lajﬁ alebo uz
nespliiaji podmienky na vstup a pobyt na ich dzemi,
pripadne i prostrednictvom realizdcie operdcii ndteného
navratu v suvislosti s takymito osobami, a to v dplnom
stlade s humanitdrnymi zdsadami a pri re$pektovani ich
dostojnosti;

¢)  zahffiaju plan afalebo ¢asovy rozvrh a pripadne stanovujt
mechanizmus pravidelného hodnotenia, ktory umoziuje
tipravu pldnu a hodnotenia praktickych dosledkov planu, a

d)  zahfnaji v pripade, Ze to ¢lenské $taty povazujii za vhodné,
opatrenia na ulahlenie spoluprice medzi prislusnymi
spravnymi organmi, orgdnmi ¢innymi v trestnom konani
a stdnymi orgdnmi, a to pripadne i na rozli¢nych vladnych
tdrovniach.

3. Integrované plany ndvratu sa zameraji najmd na ucinné
a udrzatelné ndvraty prostrednictvom takych akeif, ako je Gicinné
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informovanie v ¢ase pred odchodom, zabezpecenie cesty, tranzit
cez krajinu ndvratu v pripade dobrovolného aj niiteného navratu.
S ciefom podporovat dobrovolné névraty sa v rdmci moznosti
mozu zabezpecit stimuly pre dobrovolnych navratilcov, napri-
klad asistenciu pri ndvrate.

Ak to ¢lensky Stat povazuje za vhodné, moze k nim zahrnit aj
poskytovanie podpory pri prijati a reintegracii.

Cldnok 4
Opréavnené akcie v ¢lenskych Stitoch

1. Na podporu z fondu st oprdvnené akcie tykajiice sa ciela
stanoveného v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a), a to najmi tieto akcie:

a)  vytvorenie alebo zlepSovanie wclinnej, stilej a trvalej
operativnej spoluprice orgdnov clenskych statov s konzu-
larnymi dradmi a imigraénymi Gtvarmi tretich krajin
s cielom ziskat cestovné doklady potrebné pre ndvrat
Statnych prislusnikov tretich krajin a zabezpecit rychly
a uspesny odsun;

b) podpora spdsobov a prostriedkov ¢o najrychlejsicho
poskytovania informdcii o ndvrate v rdmci azylovych
a imigraénych konani a nabadania jednotlivych $titnych
prislusnikov tretich krajin na vyuZzivanie moznosti dobro-
volného ndvraty;

¢) ulahCenie dobrovolnych ndvratov $titnych prislugnikov
tretich krajin, najma prostrednictvom programov asistova-
ného dobrovolného ndvratu, s cielom zabezpecit efektiv-
nost a udrzatelnost ndvratov;

d) vyvoj sposobov spoluprice medzi rozliénymi Groviiami
vnutro$tatnych, regiondlnych, miestnych, mestskych a inych
orgénov verejnej moci, aby sa tradnikom umoznilo rychle
ziskavanie informdcii o skiisenostiach a praxi tykajicich sa
navratov v inych oblastiach, a pripadne i zoskupovanie
zdrojov;

e) zjednoduSenie a realizdcia nitenych ndvratov Stitnych
prislusnikov  tretich krajin, ktori nespliiajii alebo uz
nespliiaji podmienky na vstup alebo pobyt, s cielom
zvySenia doveryhodnosti a celistvosti imigracnej politiky
a skratenia ¢asu zadrziavania osob, ktoré ¢akaji na nateny
odsun.

2. Na podporu z fondu sti opravnené akcie tykajice sa ciela
stanoveného v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b), a to najma tieto akcie:

a)  spoluprdca pri zhromazdovani a poskytovani informécii
o krajine povodu, predchddzajiiceho pobytu alebo tranzitu
potencidlnym navratilcom;

b)  spoluprica pri rozvoji tc¢innych, stélych a trvalych opera-
tivnych pracovnych vztahov medzi orgdnmi clenskych
§titov a konzuldrnymi tradmi a imigra¢nymi datvarmi
tretich $tatov, s ciefom ulah¢it konzuldrnu pomoc pri

ziskavani cestovnych dokladov potrebnych na névrat
Statnych prislusnikov tretich krajin a zabezpecovani rych-
leho a dspesného odsunu;

¢)  vypracovavanie spolo¢nych integrovanych plinov pre
navrat a ich vykondvanie vritane spolo¢nych programov
pre dobrovolny ndvrat, ktoré sa tykaji konkrétnych krajin
alebo regionov povodu, predchddzajiceho pobytu alebo
tranzitu;

d) stddie o aktudlnej situdcii a moznostiach skvalitnenia
administrativnej spoluprace medzi ¢lenskymi $tatmi v obla-
sti ndvratu a o tlohdch, ktoré maji v tomto kontexte
zohrdvat medzindrodné a mimovladne organizacie;

e) vymena inf.or.mécif a pajlepﬁich postupov, pgdpora a pora-
denstvo pri rieSeni ndvratu obzvlast zranitelnych skupin;

f)  organizovanie odbornych semindrov o najlepsich postu-
poch so zameranim na konkrétne tretie krajiny afalebo
regiony;

g) spolotné opatrenia umoZiujlice prijatie vratenych osob
v krajinich poévodu, predchddzajiceho pobytu alebo
tranzitu;

h)  spolo¢nd priprava akcii na zabezpecenie udrzatelného
ndvratu os6b do krajiny ich pévodu alebo predchddzaji-
ceho pobytu.

3. Na podporu z fondu st opravnené akcie tykajice sa ciela
stanoveného v ¢lanku 3 ods. 1 pism. ¢), a to najmai tieto akcie:

a)  zvySovanie kapacity prislusnych orgdnov prijimat vysoko
kvalitné rozhodnutia o ndvrate v ¢o najkratSom case;

b)  zvySovanie kapacity prislusnych spravnych orgdnov na
urychlené vykondvanie alebo vynucovanie rozhodnuti
o odsune pri plnom re$pektovani Tudskej dostojnosti
a prislusnych eurépskych bezpecnostnych noriem tykaji-
cich sa tychto operdcif;

¢)  zvySovanie kapacity sudnych organov na rychlejsie posu-
dzovanie rozhodnuti o ndvrate, voci ktorym bol podany
opravny prostriedok;

d)  organizovanie semindrov a spolo¢nej odbornej pripravy
zamestnancov prislusnych vnitrostatnych, regiondlnych,
miestnych, mestskych a inych prislusnych spravnych
orgénov, organov ¢innych v trestnom konani a stdnych
orgdnov, pokial ide o prdvne a praktické aspekty operdcii
v oblasti ndvratu;

e) zvySovanie kapacity prislusnych sprdvnych orgdnov na
uc¢inné vykondvanie spolo¢nych dohdéd o vzdjomnom
uzndvani a o spolo¢nych operdcidch nédvratu vritane
odporti¢ani, prevadzkovych noriem a najlepsich postupov
v oblasti névratu, ktoré definovala agentira.
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4. Akcie ustanovené v odsekoch 1, 2 a 3 sii zamerané najmi na
podporu vykondvania ustanoveni prislusnych pravnych pred-
pisov Spolocenstva v oblasti spolo¢nej eurdpskej politiky v oblasti
pristahovalectva a ndvratu.

Cldnok 5
Opravnené opatrenia v ¢lenskych Stitoch

Podporované akcie mozu zahfiat tieto opatrenia:

1. vo vsetkych pripadoch spojenych s ndvratom, vSeobecné
informicie o ndvrate pre $titnych prislusnikov tretich
krajin, poradenstvo pre jednotlivé osoby o mozZnostiach
dobrovolného ndvratu, naklady na preklad, zaobstaranie
nevyhnutnych cestovnych dokladov, ndklady na potrebné
lekdrske prehliadky pred ndvratom, naklady na dopravu
a stravovanie navratilcov a ich sprievodu vratane zdravot-
nickeho persondlu a tlmo¢nikov, ubytovanie pre sprievod
vratane zdravotnickeho persondlu a timocnikov, néklady na
dopravu v ¢lenskom $tite az po krajinu névratu a spolu-
praca s organmi krajiny povodu, predchddzajiceho pobytu
alebo tranzitu;

2. vo vietkych pripadoch ndvratu osobitnii pomoc zranitel-
nym osobdm, ako si maloleti, maloleti bez sprievodu,
zdravotne postihnuté osoby, stari Tudia, tehotné Zeny,
osameli rodi¢ia s maloletymi defmi a obete tyrania,
zndsilnenia alebo inych vaznych foriem psychického,
fyzického alebo sexudlneho nisilia;

3. okrem toho v pripade niiteného ndvratu $titnych prislusni-
kov tretich krajin, ktori nespliaja, alebo uz nesplnaju
podmienky na vstup a pobyt, aj ndklady na dopravuy,
stravovanie a docasné ubytovanie navrdtilcov a ich sprie-
vodu zo zucastneného ¢lenského $titu v organizujicom
¢lenskom stite pred odchodom v pripade spolo¢nych
operacii navratu;

4. okrem toho v pripade dobrovolného navratu Stitnych
prislusnikov tretich krajin, ktori nespliiaji alebo uz
nespliiajii podmienky na vstup alebo pobyt, aj pomoc
navratilcom pri priprave ndvratu, ako aj krytie zdkladnych
vydavkov pred ndvratom;

5. okrem toho v pripade dobrovolného ndvratu Stitnych
prislusnikov tretich krajin, ktori nie séi povinni opustit
tzemie ¢lenského $tatu a v inych pripadoch, ak to povazuji
Clenské Stdty za vhodné, poskytnutie obmedzeného
finanéného prispevku na tvodné vydavky po névrate,
preprava osobného majetku navrdtilca, primerané docasné
ubytovanie v prijimacom centre alebo v pripade potreby
v hoteli pocas prvych dni po prichode do krajiny navratu,
odbornd priprava a pomoc pri hladani zamestnania a podla
potreby obmedzend podpora na zacatie hospodarskej
c¢innosti;

6. vzdelavanie a odborna priprava zamestnancov prislusnych
spravnych orgénov, orgdnov innych v trestnom konani
a stdnych orgdnov, docasné vysielanie tychto kategrii
zamestnancov z inych ¢lenskych statov s cielom zabezpedit

uc¢inné a jednotné uplatiiovanie spolo¢nych noriem pre
ndvrat, a dodrziavanie povinnosti v rimci medzindrodnych
ndstrojov, ktoré majii vplyv na zaobchddzanie s navrétilcami
a zvySend spoluprica, ako aj misie na tcely hodnotenia
vysledkov politik v oblasti navratu v tretich krajinach;

7. v pripadoch operativnej spoluprace s konzuldrnymi dradmi
a pristahovaleckymi ttvarmi tretich krajin na acely ziskania
cestovnych dokladov a zabezpecenia rychleho konania
o odsune, cestovné naklady a ndklady na ubytovanie
v Clenskych $tatoch pre zamestnancov orgdnov a utvarov
zodpovednych za identifikdciu Statnych prislusnikov tretich
krajin a overenie ich cestovnych dokladov;

8. v pripade reintegracnych opatreni pre $titnych prislusnikov
tretich krajin, ktorf nie st povinni opustit izemie clenského
Statu, hotovostné stimuly a iné kratkodobé opatrenia
potrebné na zacatie procesu reintegricie pre osobny rozvoj
navratilca, ako napriklad odbornd priprava, pomoc pri
hladani price a zamestnania, pociato¢nd podpora pri
vykone hospodadrskej ¢innosti a pomoc a poradenstvo po
navrate;

9. v pripadoch reintegracnych opatreni pre statnych prislusni-
kov tretich krajin, ktori nespliiaji alebo uz nesplnaju
podmienky na vstup a pobyt, a ak to ¢lenské $taty povazuju
za vhodné, hotovostné stimuly a iné kratkodobé opatrenia
potrebné na zacatie procesu reintegracie pre osobny rozvoj
navrétilca, ako napriklad odbornd priprava, pomoc pri
hladani price a zamestnania, pociato¢nd podpora pri
vykone hospoddrskych ¢innosti a pomoc a poradenstvo
po navrate, ako aj opatrenia umoziujtce ¢lenskym $titom
ponudknut navratilcom pri ich prichode do tretej krajiny
primerané prijatie.

Cldnok 6
Akcie Spolocenstva

1. Na podnet Komisie sa moze az 7 % dostupnych pros-
triedkov fondu vyuzit na financovanie nadndrodnych akcif alebo
akcii v zdujme Spoloenstva ako celku (dalej len akcie
Spolocenstva“) v oblasti politiky ndvratu a opatreni uplatnitel-
nych na cielové skupiny uvedené v ¢lanku 7.

2. Na financovanie z fondu st opravnené tie akcie Spolocen-
stva, ktoré st zamerané najma na:

a)  rozdirovanie spoluprdce v ramci Spolocenstva pri vykond-
vani pravnych predpisov Spolocenstva a osvedcenych
postupov;

b)  podporu zriadovania nadnarodnych sieti spoluprace a pilot-
nych projektov zaloZenych na nadndrodnych partnerstvich
subjektov nachddzajiicich sa v dvoch alebo viacerych
¢lenskych $tatoch, ktorych tlohou je podnecovat inovativ-
nost, ulah¢ovat vymenu skdsenosti a osvedcenych postu-
pov a zlepsit kvalitu politiky ndvratu;

¢) podporu nadndrodnych kampani na zvySenie informova-
nosti;
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d) podporu stidii, Sirenia a vymeny informécii o najlepsich
postupoch a vietkych dalsich aspektoch politik v oblasti
ndvratu vratane vyuzivania najmodernejsej techniky, najma
s cielom podnietit komparativnejsi vyskum tykajici sa
vplyvu predchddzajicich a stcasnych programov v oblasti
navratu;

e) podporu pilotnych projektov a $tadii o moznostiach
novych foriem spoluprace v ramci Spolocenstva a pravnych
predpisov Spolocenstva v tejto oblasti;

f)  podporu vyvoja a uplatiiovania spolo¢nych Statistickych
néstrojov, metdd a ukazovatelov na hodnotenie rozvoja
politiky v oblasti ndvratu zo strany ¢lenskych Statov, najma
s cielom rozsirovania $tatistik roz¢lenenych podla dobro-
volnych a ndtenych ndvratov;

g) v spoluprdci s agentGrou podporu vyvoja a pravidelnej
aktualizdcie spolo¢nej prirucky o najlepsich postupoch
v oblasti ndvratu vratane ustanoveni o sprievode;

h)  poskytovanie podpornych sluzieb ¢lenskym $tdtom v pri-
pade riadne opodstatnenych ntdzovych situdcii, ktoré si
vyZaduju bezodkladnt akciu.

3. Rocny pracovny program, ktorym sa ustanovuju priority
akcii Spolodenstva, sa prijme v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 52 ods. 2.

Cldnok 7
Cielové skupiny

1. Na tcely tohto rozhodnutia zahffiaju cielové skupiny:

a)  vsetkych Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori este
nedostali kone¢né zamietavé rozhodnutie tykajiice sa ich
ziadosti o medzindrodnt ochranu v ¢lenskom $tdte a ktorf
si mozu zvolit vyuZitie dobrovolného ndvratu v pripade, Ze
eSte neziskali nova $tatnu prislusnost a neopustili tizemie
daného clenského statu;

b)  vSetkych Stitnych prislusnikov tretich krajin, ktori v ¢len-
skom S§tdte pozivaji urcitd formu medzindrodnej ochrany
v zmysle smernice 2004/83[ES alebo docasnii ochranu
v zmysle smernice 2001/55/ES a ktor{ si zvolia moznost
dobrovolného nédvratu v pripade, Ze eSte neziskali novd
Statnu prislusnost a neopustili dzemie daného ¢lenského
Statu;

) vietkych statnych prislusnikov tretich krajin, ktori nesplfiajti
alebo uz nespliaji podmienky na vstup afalebo pobyt
v Clenskom 3tite a ktori v sdlade s povinnostou opustit

tzemie daného clenského Stitu vyuziji moznost dobro-
volného navratu;

d)  vetkych ostatnych $titnych prislusnikov tretich krajin,
ktori nesplnaji alebo uz nespliaji podmienky na vstup
ajalebo pobyt v ¢clenskom Stéte.

2. Stitny prislusnik tretej krajiny je osoba, ktord nie je
obcanom Eurdpskej tnie v zmysle clanku 17 ods. 1 zmluvy.

KAPITOLA 1I
ZASADY POMOCI
Cldnok 8
Komplementdrnost, konzistentnost a sdlad

1. Fond poskytuje pomoc, ktord doplia celostitne, regiondlne
a miestne akcie, pricom do nich zahffia priority Spolocenstva.

2. Komisia a ¢lenské $taty zabezpecia, aby bola pomoc z fondu
a od dlenskych $titov v stlade s cinnostami, politikami
a prioritami Spolocenstva. Tento stlad sa vyzna¢i najmid vo
viacroénom programe uvedenom v ¢ldnku 19.

3. Operdcie financované z fondu musia byt v stlade s ustano-
veniami zmluvy a s aktmi, ktoré sa podla nich prijali.

Cldnok 9
Programovanie

1. Ciele fondu sa plnia v rdmci viacro¢ného programovacieho
obdobia od roku 2008 do roku 2013, ktoré podlicha v stilade
s ¢lankom 22 strednodobému preskimaniu. Systém viacroéného
programovania zahffia priority a procesy riadenia, rozhodovania,
auditu a certifikdcie.

2. Viacroéné programy schvdlené Komisiou sa vykonavaju
prostrednictvom ro¢nych programov.

Cldnok 10
Dodato¢né a pomerné poskytovanie prostriedkov

1. Za vykondvanie viacro¢nych a ro¢nych programov uvede-
nych v cldnkoch 19 a 21 sii na prislusnej tizemnej Grovni
zodpovedné ¢lenské Staty v stilade s konkrétnym institucional-
nym systémom v kazdom clenskom 3tdte. Tdto zodpovednost sa
vykonava v sulade s tymto rozhodnutim.

2.V suvislosti s ustanoveniami o audite zdvisia prostriedky
pouzité Komisiou a clenskymi §titmi od vysky prispevku
Spolocenstva. Rovnakd zdsada sa vzfahuje aj na ustanovenia
o hodnoteni a na spravy o viacro¢nych a ro¢nych programoch.
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Cldnok 11
Met6dy plnenia

1. Rozpoctové prostriedky Spolocenstva pridelené fondu sa
vyuziji v stlade s ¢lankom 53 ods. 1 pism. b) nariadenia
o rozpoctovych pravidlach, s vynimkou akcii Spolocenstva
uvedenych v ¢lanku 6 a technickej pomoci uvedenej v ¢lanku 16
tohto rozhodnutia.

2. Komisia vykondva svoju zodpovednost za plnenie vseo-
becného rozpoctu Eurdpskej tnie prostrednictvom:

a) kontroly existencie a spravneho fungovania systémov
riadenia a kontroly v ¢lenskych $titoch v stilade s postupmi
uvedenymi v ¢lanku 32;

b) ciastocného alebo tiplného zadrzania alebo pozastavenia
platieb v stlade s postupmi uvedenymi v ¢lankoch 41 a 42
v pripade zlyhania vndtro§titnych systémov riadenia
a kontroly a prostrednictvom vykonania inych potrebnych
finan¢nych oprav v sdlade s postupmi stanovenymi
v ¢lankoch 45 a 46.

Cldnok 12
Partnerstvo

1. Vsilade s existujiicimi vndtro§tatnymi predpismi a postupmi
vytvori kazdy clensky $tdt partnerstvo s orgdnmi a subjektmi,
ktoré sa zGcastiujii na vykondvani viacro¢ného programu alebo
ktoré mozu podla dotknutého c¢lenského Stitu uZitoénym
sposobom prispiet k jeho rozvoju.

Takymito orgdnmi a subjektmi mézu byt prislusné regionalne,
miestne, mestské a iné orgdny verejnej moci, medzindrodné
organizicie, najmd UNHCR, a subjekty, ktoré zastupuji
obciansku spolo¢nost, ako napriklad mimovlddne organizicie
alebo socialni partneri.

2. Takéto partnerstvo sa realizuje v plnom sulade s prislusnou
institucionalnou, pravnou a finanénou privomocou jednotlivych
kategorif partnerov.

KAPITOLA III
FINANCNY RAMEC
Cldnok 13
Celkové zdroje

1. Finanéné krytie na vykondvanie tohto rozhodnutia od
1. janudra 2008 do 31. decembra 2013 je 676 milionov EUR.

2. Roné rozpoctové prostriedky fondu schvaluje rozpoctovy
organ v rdmci obmedzeni finanéného rdmca.

3. Komisia zostavi rocné orienta¢né rozdelenie finan¢nych
prostriedkov medzi ¢lenské Stity v silade s kritériami ustano-
venymi v ¢lanku 14.

Clanok 14

Ro¢né rozdelenie zdrojov na oprdvnené akcie v ¢lenskych
$tatoch

1. Kazdy clensky stit dostane z rocnych rozpoctovych
prostriedkov fondu pevnii sumu 300 000 EUR.

Pre ¢lenské staty, ktoré k Eurdpskej tnii pristapili 1. mdja 2004,
sa tito suma na obdobie rokov 2008 az 2013 zvysi na
500 000 EUR rocne.

Pre ¢lenské $taty, ktoré k Eurdpskej tnii pristipia v obdobi rokov
2007 az 2013, sa tito suma na zvySok obdobia rokov 2008 az
2013, pocniic rokom nasledujicim po ich pristiipeni, zvysi na
500 000 EUR rocne.

2. Zvysné dostupné ro¢né zdroje sa medzi clenské Staty
rozdelia takto:

a) 50 % v pomere k celkovému poctu Statnych prislusnikov
tretich krajin pocas predchddzajicich troch rokov, ktori
nesplnajii alebo uz nespliaji podmienky na vstup a pobyt
na Gzemi clenského Stitu a na ktorych sa vztahuje
rozhodnutie o nédvrate vydané v stlade s vnutro§titnym
pravom afalebo pravom Spolocenstva, t. j. spravne alebo
sidne rozhodnutie alebo tikon, ktorym sa konstatuje alebo
vyhlasuje nezdkonnost pobytu a ukladd povinnost ndvratu;

b) 50 % v pomere k poctu tatnych prislusnikov tretich krajin,
ktori po vydani spravneho alebo stdneho rozhodnutia
o odchode skuto¢ne pocas predchddzajticich troch rokov
opustili Gizemie ¢lenského $tatu, ¢i uz dobrovolne alebo na
zdklade donitenia.

3. Medzi $titnych prislusnikov tretich krajin podla odseku 2
nepatria:

a)  Statni prislusnici tretich krajin, ktorym sa odoprel vstup
v Case, ked sa nachddzali v tranzitnej zone ¢lenského Statu;

b)  Stdtni prislusnici tretich krajin, ktorych md clensky stat
vratit do iného ¢lenského $tétu, najma v stilade s nariadenim
Rady (ES) ¢. 343/2003 z 18. februdra 2003 ustanovujicim
kritérid a mechanizmy na urcenie ¢lenského $titu zodpo-
vedného za postdenie Ziadosti o udelenie azylu podanej
Statnym prislusnikom tretej krajiny v jednom z ¢lenskych
Statov (V).

4. V stlade s pravnymi predpismi Spolocenstva st referen-
¢nymi Gdajmi najaktudlnejSie Statistiky vypracované Komisiou
(Eurostatom) na zdklade dajov, ktoré poskytli ¢lenské staty.

Ak clenské 3tity neposkytli Komisii (Eurostatu) prislusné
Statistiky, ¢o najskor musia poskytnit predbezné ddaje.

() U.v.EUL 50, 25.2.2003, s. 1.
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Komisia (Eurostat), predtym ako tieto udaje prijme ako
referenéné udaje, vyhodnoti v stlade s beznymi operaénymi
postupmi kvalitu, porovnatelnost a tiplnost tychto Statistickych
informdcif. Na Ziadost Komisie (Eurostatu) jej ¢lenské staty v tejto
savislosti poskytnt vsetky potrebné informacie.

Clanok 15
Struktdra financovania

1. Finan¢né prispevky z fondu sa vyplacaji vo forme grantov.

2. Akcie, ktoré fond podporuje, sa spolufinancuji z verejnych
alebo stkromnych zdrojov, musia mat neziskovii povahu
a nesmu byt oprdvnené na financovanie z inych zdrojov, ktoré
pokryva veobecny rozpocet Eurdpskej tnie.

3. Rozpoctové prostriedky fondu dopliajii verejné alebo
ekvivalentné vydavky, ktoré clenské $taty prideluji na opatrenia,
na ktoré sa vztahuje toto rozhodnutie.

4. Vyska prispevku Spolocenstva na podporované projekty,
pokial ide o akcie vykondvané v clenskych Stitoch podla
¢lanku 3, nesmie presiahnut 50 % celkovych nakladov na
konkrétnu akciu.

V pripade projektov zameranych na konkrétne priority uvedené
v strategickych usmerneniach uvedenych v ¢lanku 18 sa moze
tento prispevok zvysit na 75 %.

V clenskych Stdtoch, na ktoré sa vztahuje Kohézny fond, sa
prispevok Spolocenstva zvysuje na 75 %.

5.V ramci vykondvania ndrodného programovania stanove-
ného v kapitole IV vyberaji c¢lenské Stity projekty na
financovanie na zdklade tychto minimdlnych kritérif:

a) situdcia a poziadavky v prislusnom clenskom $téte;

b)  hospoddrnost vydavkov, okrem iného so zretelom na pocet
0sob zainteresovanych na projekte;

¢) skisenosti, odbornost, spolahlivost a finan¢ny prispevok
organizicie, ktord sa uchddza o financovanie, a kazdej
partnerskej organizdcie;

d) miera, do akej projekt doplna iné akcie financované zo
vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tnie alebo akcie, ktoré si
stcastou ndrodnych programov.

6. Finan¢nd pomoc SpoloCenstva na akcie podporované
z fondu sa spravidla poskytuje na obdobie maximdlne troch
rokov a podlieha poddvaniu pravidelnych sprdv o dosiahnutom
pokroku.

Cldnok 16
Technickd pomoc na podnet Komisie

1. Na podnet Komisie afalebo v jej mene moze fond do
maximélnej vysky 500 000 EUR zo svojich ro¢nych roz-
poctovych prostriedkov financovat pripravné opatrenia, opa-
trenia na monitorovanie, opatrenia na administrativnu a tech-
nickd podporu, ako aj opatrenia na hodnotenie, audit a kontrolu,
ktoré st potrebné na vykondvanie tohto rozhodnutia.

2. Tieto opatrenia zahfnaju:

a)  Stadie, hodnotenia, odborné spravy a statistiky vratane tych,
ktoré maji vSeobecny charakter a stvisia s ¢innostou
fondu;

b) informaéné opatrenia pre ¢lenské $tity, konecnych prijem-
cov a Sirokil verejnost vritane kampani na zvySovanie
informovanosti a spolo¢nej databdzy projektov financova-
nych z fondu;

¢) instaldciu, prevddzku a prepojenie pocitacovych systémov
pre riadenie, monitorovanie, kontrolu a hodnotenie;

d)  vytvorenie spolo¢ného rdmca na hodnotenie a monitoro-
vanie, ako aj systému ukazovatelov, v ktorych sa pripadne
zohladnia vndtrostitne ukazovatele;

e)  zlepSenie metdd hodnotenia a vymeny informdcii o postu-
poch v tejto oblasti;

f)  informacné opatrenia a opatrenia v rdmci odbornej
pripravy pre orginy urcené clenskymi $titmi v sdlade
s clankom 25, ktoré doplnaji dsilie clenskych 3titov
poskytovat svojim orgdnom pokyny v stlade s ¢lankom 31
ods. 2.

Cldnok 17
Technickd pomoc na podnet ¢lenskych Stitov

1. Na podnet clenského §titu sa mozu pre kazdy rocny
program z fondu financovat pripravné opatrenia, opatrenia
stvisiace s riadenim, monitorovanim, hodnotenim, informova-
nostou a kontrolou, ako aj opatrenia na podporu administra-
tivnej kapacity vyuzivat fond.

2. Suma vyclenend na technickd pomoc pre kazdy rocny
program nesmie presiahnut:

a)  na obdobie rokov 2008 az 2010, 7 % celkovej ro¢nej sumy
spolufinancovania pridelenej prislusnému clenskému $tdtu
plus 30 000 EUR a

b) na obdobie rokov 2011 az 2013, 4 % celkovej rocnej sumy
spolufinancovania pridelenej prislusnému ¢lenskému $tdtu
plus 30 000 EUR.



6.6.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 144/55

KAPITOLA IV
PROGRAMOVANIE
Cldnok 18
Prijatie strategickych usmerneni

1. Komisia prijme strategické usmernenia, ktoré stanovia rdmec
pre poskytovanie prostriedkov z fondu, pricom sa zohladni
pokrok dosiahnuty vo vyvoji a vykondvani pravnych predpisov
Spolocenstva v oblasti ndvratu a opatrenia, ktoré Spolocenstvo
prijalo v oblasti nelegdlneho pristahovalectva, ako aj orientacné
rozdelenie finanénych zdrojov fondu na obdobie viacro¢ného
programu.

2. Na dcely dosiahnutia cielov fondu uvedenych v ¢lanku 3
ods. 1 pism. a) a b) sa prostrednictvom tychto usmerneni
uskuto¢niujii najmd priority Spolocenstva na podporu:

a)  ndvratu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori nie st
drzitelmi pasov alebo inych dokladov totoznosti;

b)  ndvratu Statnych prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa
nevztahuji readmisné dohody Spolocenstva alebo vnitro-
Statne bilaterdlne readmisné dohody s cielom presadzovat
povinnost $§tdtu vyplyvajicu z medzindrodného prava
prijimat svojich vlastnych Statnych prislusnikov;

¢)  ndvratu $tatnych prislusnikov tretich krajin alebo osob bez
Statnej prislusnosti do konkrétnej krajiny, z ktorej prisli
alebo v ktorej mali pobyt a ktorej nie s Statnymi
prislusnikmi;

d) nédvratu osob, ktoré nemaji povinnost opustit Uzemie
Clenského statu, ako napriklad Ziadatelov o azyl, ktorf este
nedostali zamietavé rozhodnutie a osob, ktoré poZivaji
nejakii formu medzindrodnej ochrany v zmysle smernice
2004/83[ES alebo docasnii ochranu v zmysle smernice
2001/55/ES;

€)  nédvratu obzvldst zranitelnych skupin.

Na tcely dosiahnutia ciela fondu uvedeného v ¢lanku 3 ods. 1
pism. ¢) sa prostrednictvom tychto usmerneni uskuto&iuji
najmé priority Spolocenstva na podporu znalosti spolo¢nych
noriem v rdmci celej Eurdpskej tinie a zapracovania tychto
noriem do kazdodennych postupov spravnych orgdnov ¢len-
skych stdtov v oblasti riadenia ndvratu.

3. Komisia prijme strategické usmernenia tykajice sa viac-
ro¢ného programovacieho obdobia do 31. jula 2007.

4. Strategické usmernenia sa prijmi v silade s regulaénym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 3. Strategické
usmernenia sa po ich prijat{ pripoja k tomuto rozhodnutiu ako
jeho priloha.

Cldnok 19
Priprava a schvilenie nirodnych viacroénych programov

1. Na zdklade strategickych usmerneni uvedenych v ¢lanku 18
vypracuje kazdy clensky $tat navrh viacro¢ného programu, ktory
obsahuje tieto prvky:

a)  opis aktudlnej situdcie v prislusnom clenskom $tdte, pokial
ide o zdsadu integrovaného riadenia névratov, spolupracu
s konzuldrnymi dradmi a imigranymi dtvarmi tretich
krajin, opatrenia a politiky tykajice sa dobrovolného
a nateného ndvratu s ddajmi rozdelenymi podla dobro-
volnych a niitenych ndvratov (ak st takto rozdelené tdaje
k dispozicii), pristup k opatreniam na reintegriciu
a k udrzatelnosti ndvratov, budovanie kapacit prislusnych
spravnych a stidnych orgdnov a spolupricu s ostatnymi
¢lenskymi $ttmi v stivislosti s prvkami uvedenymi vyssie;

b) analyzu poziadaviek prislusného ¢lenského stitu z hladiska
spolupréce s konzuldrnymi dradmi a imigraénymi Gtvarmi
tretich krajin, opatreni a politik stivisiacich s dobrovolnymi
a nltenymi ndvratmi, pristupu k opatreniam na reintegraciu
a k udrzatelnosti ndvratov, budovania kapacit prislusnych
spravnych a stdnych orgdnov a spoluprice s ostatnymi
¢lenskymi stdtmi v savislosti s prvkami uvedenymi vyssie,
ako aj uvedenia operativnych cielov navrhnutych na
splnenie tychto poziadaviek pocas obdobia, na ktoré sa
vztahuje viacro¢ny program;

¢) predloZenie vhodnej stratégie na dosiahnutie tychto cielov
a s tym stvisiacich priorit, ako aj opis pldnovanych akcii na
vykondvanie tychto priorit;

d) ddaje o tom, & je tito stratégia v stlade s inymi
regiondlnymi a vnatrodtitnymi ndstrojmi a ndstrojmi
Spolocenstva;

e) informdcie o prioritich a ich konkrétnych cieloch. Tieto
ciele sa kvantitativne vymedzia pomocou obmedzeného
mnozstva ukazovatelov pricom sa zohladni zdsada pro-
porcionality. Na zdklade tychto ukazovatefov musi byt
mozné postdit pokrok, ktory sa dosiahol oproti vychodis-
kovej situdcii, a efektivnost cielov na vykondvanie priorit;

f)  opis zvoleného pristupu k vykonavaniu zdsady partnerstva
ustanovenej v clanku 12;

g) navrth plinu financovania, ktory pre kazdd prioritu
a pre kazdy ro¢ny program stanovuje navrhovany finan¢ny
prispevok z fondu a celkovi sumu spolufinancovania
z verejnych alebo sikromnych zdrojov;

h) ustanovenia na zabezpeenie zverejnenia viacro¢ného
programu.

2. Clenské staty predlozia svoje ndvrhy viacrocnych programov
Komisii najneskor $tyri mesiace po tom, ¢o Komisia poskytne
strategické usmernenia.
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3. S ciefom schvdlit ndvrh viacro¢ného programu Komisia
preskiima:

a) stlad ndvrhu viacro¢ného programu s cielmi fondu
a strategickymi usmerneniami uvedenymi v ¢lanku 18;

b) relevantnost akcil napldnovanych v ndvrhu viacroéného
programu s ohladom na navrhovant stratégiu;

¢) sitlad mechanizmov riadenia a kontroly stanovenych
¢lenskym §tdtom na realizdciu poskytovania prostriedkov
z fondu s ustanoveniami tohto rozhodnutia;

d)  stlad névrhu viacroéného programu s pravnymi predpismi
Spolocenstva, najmd s tymi, ktoré st zamerané na zabezpe-
Cenie volného pohybu 0s6b v spojeni s priamo stvisiacimi
sprievodnymi opatreniami, ktoré sa tykaju kontroly na
vonkajsich hraniciach, azylu a pristahovalectva.

4. Ak sa Komisia domnieva, Ze navrh viacroéného programu
nie je v stlade so strategickymi usmerneniami afalebo sa
nezhoduje s ustanoveniami tohto rozhodnutia, ktoré stanovuju
systémy riadenia a kontroly, alebo s pravom Spolocenstva, vyzve
prislusny clensky 3tdt, aby poskytol vetky potrebné dodatocné
informdcie a podla potreby zodpovedajicim sposobom névrh
viacro¢ného programu zrevidoval.

5. V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 52 ods. 2 schvali
Komisia kazdy viacroény program do troch mesiacov od jeho
formalneho predlozenia

Cldnok 20
Revizia viacroénych programov

1. Na zdklade podnetu dotknutého c¢lenského $titu alebo
Komisie sa viacro¢ny program opitovne preskiima a pripadne
zreviduje na zvySok programovacicho obdobia s cielom viac
alebo inak zohladnit priority Spolocenstva. Viacro¢né programy
sa moZu opdtovne preskiimat na zdklade hodnoteni ajalebo po
tazkostiach s ich vykonavanim.

2. Komisia prijme rozhodnutie o schvileni revizie viacroéného
programu ¢o najskor po formdlnom predlozeni Ziadosti na
takyto tcel zo strany dotknutého clenského Stitu. Revizia
viacro¢ného programu sa vykond v stlade s postupom uvede-
nym v ¢lanku 52 ods. 2.

Cldnok 21
Ro¢né programy

1. Viacro¢ny program schvéleny Komisiou sa vykond pros-
trednictvom ro¢nych programov.

2. Komisia kazdy rok do 1. jila poskytne ¢lenskym 3titom
odhad sim, ktoré sa im dalsi rok pridelia z celkovych
rozpoctovych  prostriedkov  pridelenych  podla  ro¢ného

rozpoctového postupu, pricom tento odhad sa vypocita podla
¢lanku 14.

3. Do 1. novembra kazdého roka predlozia clenské stity
Komisii navrh ro¢ného programu na nasledujici rok, ktory sa
vypracuje v stlade s viacroénym programom a ktory obsahuje:

a)  vieobecné pravidld vyberu projektov, ktoré sa budd
financovat v ramci ro¢ného programu;

b)  opis akcii, ktoré sa budi podporovat v rdmci roéného
programu;

¢) navrhované roz¢lenenie finanénych prispevkov z fondu
medzi rozne akcie programu a Gdaj o sume pozadovanej
podla ¢lanku 17 na pokrytie technickej pomoci na ticel
vykonania ro¢ného programu.

4. Odchylne od odseku 3 predlozia ¢lenské 3tity Komisii do
1. marca 2008 ndvrh ro¢nych programov na rok 2008.

5. Pri preskiimani{ névrhu ro¢ného programu clenského stitu
Komisia zohladni kone¢nii sumu rozpoctovych prostriedkov
pridelend fondu podla rozpoctového postupu.

Komisia do jedného mesiaca od formalneho predlozenia navrhu
ro¢ného programu informuje prislusny clensky $tit o tom, &i
moze byt schvileny. Ak nie je ndvrh ro¢ného programu v silade
s viacroénym programom, Komisia vyzve dany ¢lensky stdt, aby
poskytol vietky potrebné informdcie a podla potreby ndvrh
ro¢ného programu zodpovedajicim sposobom zrevidoval.

Komisia do 1. marca prislusného roka prijme rozhodnutie
o financovani, ktorym sa schvaluje ro¢ny program. V rozhodnuti
sa uvedie suma pridelend prislusnému ¢lenskému stétu a obdobie,
za ktoré st vydavky opravnené.

6. S ciefom prihliadnut na riadne oddovodnené niidzové
situdcie, ktoré sa nepredpokladali v ¢ase schvalovania ro¢ného
programu a ktoré si vyzaduji nalichavii akciu, moze ¢lensky stat
zrevidovat az 10 % finanéného rozdelenia prispevku z fondu
medzi jednotlivé akcie uvedené v ronom programe, alebo
rozdelit az 10 % roz¢lenenych prostriedkov medzi iné akcie
v stlade s tymto rozhodnutim. Dotknuty ¢lensky 3tdt informuje
o zrevidovanom ro¢nom programe Komisiu.

Cldnok 22
Strednodobé preskidmanie viacroného programu

1. Komisia preskima strategické usmernenia a v pripade
potreby prijme do 31. marca 2010 zrevidované strategické
usmernenia na obdobie rokov 2011 az 2013.

2. Ak sa prijmi takéto zrevidované strategické usmernenia,
kazdy clensky 3tdt opitovne preskiima svoj viacrocny program
a v pripade potreby ho zreviduje.
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3. Pravidld stanovené v clanku 19, tykajice sa pripravy
a schvalovania ndrodnych viacroénych programov, sa primerane
vztahuji na pripravu a schvalovanie zrevidovanych viacro¢nych
programov.

4. Zrevidované strategické usmernenia sa prijmd v silade
s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52
ods. 3.

KAPITOLA V
SYSTEMY RIADENIA A KONTROLY
Cldnok 23
Vykondvanie

Za vykonavanie tohto rozhodnutia je zodpovedna Komisia, ktord
prijima v3etky potrebné vykondvacie predpisy.

Cldnok 24
Vseobecné zisady systémov riadenia a kontroly

Systémy riadenia a kontroly viacroénych programov zriadené
Clenskymi $tatmi zabezpedia:

a)  vymedzenie funkcii subjektov podielajicich sa na riadeni
a kontrole a rozdelenie funkcif v rdmci kazdého subjektu;

b) dodrziavanie zdsady oddelenia funkcii medzi tymito
subjektmi a v rdmci nich;

¢)  primerané zdroje pre kazdy subjekt, aby mohol vykondvat
pridelené funkcie pocas celého obdobia vykondvania akcii
spolufinancovanych z fondu;

d)  postupy zabezpecenia spravnosti a opravnenosti vydavkov
vykdzanych v rdmci ro¢nych programov;

e)  spolahlivé systémy tétovnictva, monitorovania a zostavo-
vania finanénych vykazov v elektronickej forme;

f)  systém podévania sprav a monitorovania v pripadoch, ked
zodpovedny orgdn poveri vykonom dtloh iny subjekt;

g)  prirucky o postupoch pri vykondvani funkcif;
h)  mechanizmy auditu fungovania systému;

i) systtmy a postupy zabezpelenia primeranej kontroly
priebehu auditu;

j)  postupy poddvania spriv o nezrovnalostiach a ich moni-
torovania, ako aj postupy vymdhania neopravnene vypla-
tenych sum.

Cldnok 25
Urcenie orgdnov

1. Clensky $tit na vykondvanie svojho viacroéného programu
a ro¢nych programov urci:

a) zodpovedny orgdn: funkény subjekt clenského Statu,
vnutrostatny orgdn verejnej moci alebo subjekt urceny
¢lenskym $tatom alebo subjekt, ktory sa riadi stkromnym
pravom c¢lenského $titu a ktorého poslanim je verejnd
sluzba, ktory zodpoveda za riadenie viacro¢ného programu
a ro¢nych programov podporovanych fondom a zabezpe-
¢uje vietku komunikdciu s Komisiou;

b) certifikacny orgdn: vniitro$titny organ verejnej moci alebo
subjekt alebo osoba, ktord kond ako takyto subjekt alebo
orgdn, urleny clenskym Stitom na tcely certifikdcie
vykazov vydavkov pred tym, nez sa zaslii Komisii;

¢) organ auditu: vnutrostitny orgdn verejnej moci alebo
subjekt, pokial je funkéne nezévisly od zodpovedného
orgdnu a certifika¢ného orgdnu, urCeny clenskym stitom
a zodpovedny za overovanie ti¢cinného fungovania systému
riadenia a kontroly;

d)  pripadne povereny orgdn.

2. Clensky $tit ustanovi pravidld upravujice jeho vzfahy
s orgdanmi uvedenymi v odseku 1 a ich vztahy s Komisiou.

3. Pokial ¢ldnok 24 pism. b) neustanovuje inak, niektoré alebo
vietky orgdny uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku mézu byt
stcastou toho istého subjektu.

4. Pravidla vykondvania ¢lankov 26 az 30 prijme Komisia
v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 52 ods. 2.

Clanok 26

Zodpovedny orgin

—

Zodpovedny organ splfa tieto minimalne podmienky:

a) mé pravnu subjektivitu, ak nie je funkénym subjektom
¢lenského statu;

b)  md infrastruktiru nevyhnutnt pre jednoducht komunika-
ciu so sirokym okruhom uzivatelov a so zodpovednymi
subjektmi v inych ¢lenskych $tatoch a s Komisiou;

¢) posobi v administrativnom kontexte, ktory mu umoziiuje
vykondvat svoje tlohy spravne a zabranit akémukolvek
konfliktu zdujmov;

d) je schopny uplatiovat pravidld hospoddrenia s prostried-
kami Spolo¢enstva;
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¢) md financné a riadiace schopnosti dmerné objemu
prostriedkov Spolocenstva, s ktorymi bude hospodarit;

f) md k dispozicii zamestnancov s primeranou odbornou
kvalifikdciou na administrativnu pracu v medzindrodnom
prostredi.

2. Clensky stit poskytne zodpovednému orgédnu primerané
finan¢né prostriedky, aby mohol pokracovat v riadnom vykona-
vani svojich tloh pocas obdobia rokov 2008 az 2013.

3. Komisia méze ¢lenskym $taitom pomdahat pri uskuto¢novani
odbornej pripravy zamestnancov, a to najmd pokial ide o sprdvne
uplatiovanie kapitol V az IX.

Cldnok 27
Ulohy zodpovedného orginu

1. Zodpovedny orgdn zodpovedd za riadenie a vykondvanie
viacro¢ného programu v stlade so zdsadou riadneho finanéného
hospodérenia.

Najma:
a) radi sa s partnermi v silade s ¢ldnkom 12;

b) predkladd Komisii ndvrhy viacro¢nych a ro¢nych progra-
mov, na ktoré odkazujii clanky 19 a 21;

¢) v pripade potreby organizuje a vyhlasuje vyzvy na
predkladanie pontk a ndvrhov;

d) organizuje vyber projektov pre spolufinancovanie z fondu
v stlade s kritériami ustanovenymi v ¢lanku 15 ods. 5;

e) prijima platby od Komisie a vyplica platby konecnym
prijemcom;

f)  zabezpeluje stlad a komplementdrnost spolufinancovania
z fondu a spolufinancovania z ostatnych relevantnych
vnatrostatnych finan¢nych ndstrojov a finan¢nych néstro-
jov Spolocenstva;

g) monitoruje doddvku spolufinancovanych produktov a slu-
Zieb a kontroluje, ¢i vydavky vykdzané na akcie skuto¢ne
vznikli a ¢ st v stlade s predpismi Spolocenstva
a s vnutrostatnymi predpismi;

h)  zabezpecuje existenciu elektronického systému zazname-
navania a uchovavania G¢tovnych zdznamov o kazdej akcii
v ramci ro¢nych programov a tiez zhromazdovanie tdajov
o vykondvani, ktoré si potrebné pre financné riadenie,
monitorovanie, kontrolu a hodnotenie;

i)  zabezpecuje, aby si kone¢ni prijemcovia a iné subjekty
zapojené do vykondvania akcif spolufinancovanych fondom

viedli bud samostatny tctovny systém, alebo vhodné
kédové oznacenie Uctov pre vietky transakcie stvisiace
s akciou tak, aby neboli dotknuté vnitrostitne Gétovné
pravidlg;

j)  zabezpecuje, aby sa hodnotenia fondu uvedené v ¢lanku 49
vypracovali v lehotdch ustanovenych v clanku 50 ods. 2
a aby splnali kvalitativne normy, na ktorych sa dohodla
Komisia s ¢lenskym $tdtom;

k)  stanovi postupy zabezpecenia toho, aby sa vietky doku-
menty tykajice sa vydavkov a auditov pozadovanych na
zabezpedenie primeranej kontroly priebehu auditu uchova-
vali v stlade s poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 43;

)  zabezpecuje, aby orgdn auditu dostdval na tcely vykond-
vania auditu vymedzeného v clanku 30 ods. 1 vietky
potrebné informdcie o uplatiiovanych postupoch riadenia
a o projektoch spolufinancovanych z fondu;

m) zabezpeCuje, aby certifikatny orgdn dostal na dcely
certifikdcie vietky potrebné informdcie o postupoch a ove-
reniach vykonanych v stvislosti s vydavkami;

n) vypraciva a predkladd Komisii sprivy o pokroku a zdve-
recné spravy o vykondvani roc¢nych programov, vykazy
vydavkov certifikované certifikaénym orgdnom a Zziadosti
o platby alebo pripadne vyhldsenia o refundacii;

0)  vykondva informacéné a poradenské Cinnosti a §iri vysledky
podporovanych akecif;

p)  spolupracuje s Komisiou a so zodpovednymi organmi
v inych ¢lenskych statoch;

q) overuje, ¢i konecni prijemcovia vykondvaji usmernenia
uvedené v ¢clanku 33 ods. 6.

2. Cinnosti zodpovedného orgdnu v oblasti riadenia projektov
realizovanych v ¢lenskych $titoch sa mozu financovat v rdmci
mechanizmov technickej pomoci uvedenych v ¢lanku 16.

Cldnok 28
Prenesenie tdloh zo strany zodpovedného orginu

1.V pripadoch, ked sa niektoré alebo vsetky tlohy zodpo-
vedného orgdnu prenesi na povereny organ, vymedzi zodpo-
vedny orgdn rozsah prenesenych tloh a podrobne stanovi
postupy ich vykondvania, ktoré musia zodpovedat podmienkam
ustanovenym v ¢lanku 26.

2. Stcastou tychto postupov je aj pravidelné informovanie
zodpovedného organu o G¢innom vykondvani prenesenych tloh
a vecné vymedzenie prostriedkov vyuzitych na tieto tcely.
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Cldnok 29
Certifika¢ny orgin

1. Certifika¢ny organ:
a)  overuje, ze:

i)  vykaz vydavkov je presny, vychddza zo spolahlivych
uctovnych systémov a je zaloZeny na overitelnych
sprievodnych dokumentoch;

ii) vykdzané vydavky sa v stlade s platnymi predpismi
Spolocenstva a vnutrostatnymi predpismi a boli
vynalozené na akcie vybrané v stlade s kritériami
vztahujicimi sa na program a spliiaji predpisy
Spolocenstva a vnttrostitne predpisy;

b) na ucely certifikicie zabezpedi, aby od zodpovedného
orgdnu dostal primerané informdcie o postupoch a overe-
niach vykonanych v stvislosti s vydavkami uvedenymi vo
vykazoch vydavkov;

¢)  na Glely certifikicie zohladnuje vysledky vsetkych auditov
vykonanych orgdnom auditu alebo na jeho zodpovednost;

d) v elektronickej forme vedie i¢tovné zdznamy o vydavkoch
vykdzanych Komisii;

e) overuje vymahanie akychkolvek finanénych prostriedkov
Spolocenstva, pri ktorych sa v dosledku zistenych nezrov-
nalosti ukdzalo, Zze sa wvyplatili neoprdvnene, spolu
s pripadnym trokom;

f)  vedie zdznamy o vymdhatelnych sumach a sumédch vymo-
zenych do vieobecného rozpocétu Eurdpskej tinie, poial
mozno ich odpocitanim z dalsicho vykazu vydavkov.

2. Cinnosti, ktoré vykondva certifikaény orgdn v savislosti
s projektmi realizovanymi v clenskych stitoch, mozu byt
financované v rdimci mechanizmov technickej pomoci uvedenych
v ¢ldnku 17 za predpokladu, Ze sa reSpektuji vysadné prava
tohto orgdnu, ako st uvedené v ¢lanku 25.

Cldnok 30
Orgén auditu

1. Organ auditu:

a)  zabezpecluje, aby sa vykondvali audity na overenie ti¢cinného
fungovania systému riadenia a kontroly;

b)  zabezpeCuje, aby sa vykondvali audity akcii na zdklade
vhodnej vzorky s cielom overit vykdzané vydavky; vzorka
predstavuje aspori 10 % celkovych opravnenych vydavkov
na kazdy ro¢ny program;

¢) do siestich mesiacov od schvélenia viacrotného programu
predlozi Komisii stratégiu auditov pre subjekty, ktoré budu
vykonavat audity uvedené v pismendch a) a b), pricom
zabezpeci, aby sa audit vykonal u hlavnych prijemcov
spolufinancovania z fondu a aby sa audity vykonévali
pravidelne pocas programovacieho obdobia.

2.V pripadoch, ked je urceny orgin auditu podla tohto
rozhodnutia zdroven urCenym orgdnom auditu podla roz-
hodnutia ¢. 573/2007|ES, rozhodnutia ¢. 574/2007[ES a roz-
hodnutia 2007/...[ES alebo v pripadoch, ked sa na dva alebo
viaceré z tychto fondov vzfahuji spolo¢né systémy, moze sa
podla odseku 1 pism. ¢) predlozit jedna spolocnd stratégia
auditu.

3. Orgéan auditu vypracuje pre kazdy ro¢ny program spravu,
ktord obsahuje:

a)  rond spravu o audite, v ktorej sa uvadzaja vysledky auditov
vykonanych v silade so stratégiou auditu rocného
programu a taktiez vSetky nedostatky, ktoré boli zistené
v systémoch riadenia a kontroly programu;

b) stanovisko vypracované na zdklade kontrol a auditov
vykonanych v rdmci zodpovednosti orgdnu auditu o tom,
¢i fungovanie systému riadenia a kontroly poskytuje
primerant zdruku toho, Ze vykazy vydavkov, ktoré sa
predkladajii Komisii, sti spravne a Ze prislu§né transakcie st
zdkonné a obyvklé;

¢)  vyhlasenie, ktoré posudzuje platnost Ziadosti o vyplatenie
zostatku alebo vyhldsenia o refundacii a zakonnost a sprav-
nost dotknutych vydavkov.

4. Orgén auditu zabezpeci, aby sa pri audite zohladiovali
medzindrodne prijaté normy pre audit.

5. Audit projektov realizovanych v ¢lenskych Statoch sa moze
financovat v rdmci mechanizmov technickej pomoci uvedenych
v clanku 17 za predpokladu, ze sa dodrziavajii vysadné prava
organu auditu uvedené v ¢lanku 24.

KAPITOLA VI
POVINNOSTI A KONTROLY
Cldnok 31
Povinnosti ¢lenskych Stitov

1. Clenské stity zodpovedaji za zabezpecenie riadneho
finan¢ného riadenia viacro¢nych a ro¢nych programov a zakon-
nost a spravnost prislusnych transakcii.
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2. Clenské staty zabezpecia, aby zodpovedné orgdny a akékol-
vek poverené orgdny, certifikacné orgdny, orgdny auditu
a akékolvek iné dotknuté subjekty dostali primerané pokyny
tykajlice sa zriadenia systémov riadenia a kontroly uvedenych
v ¢ldnkoch 24 az 30 s cielom zabezpecit efektivne a sprdvne
vyuzivanie finan¢nych prostriedkov Spolocenstva.

3. Clenské stity predchadzajii nezrovnalostiam, odhaluji ich
a naprdvaji. Oznamuji ich Komisii a informujii ju o pokroku
v spravnych a stdnych konaniach.

Ked sa sumy neoprdvnene vyplatené konenému prijemcovi
nedaji vymoct, prislusny clensky stat je zodpovedny za Ghradu
uslych sim do vieobecného rozpoétu Eurdpskej tinie, ak sa
preukdze, Ze strata vznikla v désledku jeho chyby alebo
nedbanlivosti.

4. Clenské stity nest hlavnt zodpovednost za finanéna
kontrolu akcif a zabezpecujd, aby sa systémy riadenia a kontroly
a audity vykonavali sposobom, ktory zarudi spravne a efektivne
vyuzivanie finanénych prostriedkov Spolocenstva. Komisii
poskytujii opis tychto systémov.

5. Podrobné pravidld vykondvania odsekov 1 az 4 sa prijmi
v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 52 ods. 2.

Cldnok 32
Systémy riadenia a kontroly

1. Predtym, ako Komisia schvdli viacro¢ny program v stlade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 52 ods. 2, clenské Staty
zabezpetia zriadenie systémov riadenia a kontroly v silade
s Clankami 24 az 30. SG zodpovedné za zabezpeCenie
efektivneho fungovania systémov pocas celého programovacieho

obdobia.

2. Clenské §téty predlozia Komisii spolu so svojim ndvrhom
viacrotného programu opis organizicie a postupov zodpoved-
nych organov, poverenych orgénov a certifika¢nych organov, ako
aj internych systémov auditu tychto orgdnov a subjektov, organu
auditu a vsetkych ostatnych subjektov, ktoré v ramci jeho
zodpovednosti vykondvaji audity.

3. Komisia preskiima uplatiiovanie tohto ustanovenia v stvis-
losti s pripravou spravy za obdobie rokov 2008 az 2010
uvedenou v ¢lanku 50 ods. 3.

Cldnok 33
Povinnosti Komisie

1. Komisia v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 31
overi, ¢ ¢lenské Staty zriadili systémy riadenia a kontroly, ktoré
st v stlade s ¢lankami 24 az 30, a na zdklade ro¢nych sprav

o auditoch a vlastnych auditov overi aj to, ¢i tieto systémy
funguji pocas programovacieho obdobia efektivne.

2. Bez toho, aby boli dotknuté audity vykonané clenskymi
§tatmi, mozu tradnici Komisie alebo jej splnomocneni zastup-
covia po ozndmeni vykonanom najneskor tri pracovné dni
vopred vykondvat kontroly na mieste s ciefom overit efektivne
fungovanie systémov riadenia a kontroly, ktoré mozu zahfnat
audity akcii zahrnutych v roénych programoch. Uradnici alebo
splnomocneni zastupcovia dotknutého clenského $tatu sa tychto
auditov mozu zdcastnit.

3. Komisia moze poziadat ¢lensky 3tit o vykonanie kontroly na
mieste, aby si overila sprdvne fungovanie systémov alebo
spravnost jednej alebo viacerych transakcii. Uradnici Komisie
alebo splnomocneni zastupcovia Komisie sa tychto kontrol
mozZu zhcastnit.

4. Komisia v spoluprci s ¢lenskymi 3tdtmi zabezpeci ndlezité
poskytovanie informdcii o akcidch podporovanych fondom, ich
zverejnenie a nasledné kroky.

5. Komisia v spolupraci s ¢lenskymi $tatmi zabezpeci, aby boli
akcie v siulade s inymi prislusnymi politikami, nastrojmi
a iniciativami Spolocenstva a aby ich doplnali.

6. Komisia ustanovi usmernenia na zabezpecenie zviditelnenia
financovania poskytnutého podla tohto rozhodnutia.

Cldnok 34
Spolupréca s orgdnmi auditu ¢lenskych Stitov

1. Komisia spolupracuje s orgdnmi auditu, aby koordinovala
ich prislusné plany a metddy auditu, pricom sa bezodkladne
podeli o vysledky auditov systémov riadenia a kontroly s cielom
dosiahnut ¢o najlepsie vyuzitie zdrojov kontroly a predist
neodoévodnenému zdvojeniu prace.

Komisia najneskor do troch mesiacov po obdrzani stratégie
auditu predlozenej podla clinku 30 k nej poskytne svoje
pripomienky.

2. Pri rozhodovani o svojej vlastnej stratégii auditu Komisia
urc tie roéné programy, ktoré na zdklade svojich existujicich
poznatkov o systémoch riadenia a kontroly povazuje za
uspokojivé.

V pripade tychto programov moze Komisia dospiet k zdveru, Ze
sa v zasade moze spolichat na dokazy auditu, ktoré poskytli
Clenské Stity, a Ze svoje vlastné kontroly na mieste vykond len
vtedy, ak budii existovat dokazy naznacujice nedostatky
v systémoch.
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KAPITOLA VII
FINANCNE HOSPODARENIE
Cldnok 35
Opravnenost - vykazy vydavkov

1. Vsetky vykazy vydavkov uvddzaji sumy vydavkov, ktoré
kone¢nym prijemcom vznikli pri vykondvani akcif, a zodpove-
dajuci prispevok z verejnych alebo stkromnych zdrojov.

2. Vydavky musia zodpovedat platbdm, ktoré koneé¢ni prijem-
covia vykonali. Musia byt doloZené potvrdenymi faktdrami alebo
uctovnymi dokladmi s rovnocennou dokaznou hodnotou.

3. Vydavky sa mozu povazovat za oprdvnené na podporu
z fondu, iba ak sa skutocne vyplatili najskor 1. janudra roka
uvedeného v rozhodnuti o financovani, ktorym sa schvaluje
ro¢ny program, uvedenom v trefom pododseku clanku 21
ods. 5. Spolufinancované akcie nesmd byt ukoncené pred
pociatoénym ddtumom nadobudnutia opravnenosti.

4. Pravidld upravujice opravnenost vydavkov v rdmci akcif
spolufinancovanych z fondu vykonanych v clenskych stitoch
podla ¢lanku 3 sa prijmd v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 52 ods. 2.

Cldnok 36
Uplnost platieb kone¢nym prijemcom

Clenské stity overia, ¢i zodpovedny orgdn zabezpecuje, aby sa
konecnym prijemcom c¢o najrychlejsie vyplatila celd suma
prispevku z verejnych zdrojov. Ak kone¢ni prijemcovia spliiaji
vietky poziadavky tykajice sa oprdvnenosti akcii a vydavkov,
nemozno sumy znizovat ani zadrZziavat, ani spdjat ich vyplatenie
s akymikolvek dalsimi osobitnymi poplatkami alebo inymi
poplatkami s rovnakym dcinkom, ktoré by sumy urcené pre
kone¢nych prijemcov znizili.

Clanok 37
PouZivanie eura

1. Sumy uvedené v ndvrhu viacroénych a ro¢nych programov
¢lenskych $tatov uvedenych v ¢lankoch 19 a 21, certifikované
vykazy vydavkov, Ziadosti o platby uvedené v ¢clanku 27 ods. 1
pism. n) a vydavky uvedené v sprave o pokroku dosiahnutom pri
vykondvani ro¢ného programu uvedenej v ¢clanku 39 ods. 4
a zéverelnej sprave o vykondvani roéného programu uvedenej
v ¢lanku 51 sa uvadzaju v eurdch.

2. Rozhodnutia Komisie o financovani, ktorymi sa schvaluja
ro¢né programy clenskych statov uvedené v trefom pododseku
¢lanku 21 ods. 5, zavizky Komisie a platby Komisie sa uvadzaja
a realizujt v eurdch.

3. Clenské staty, ktoré neprijali euro za svoju menu ku diu
ziadosti o platbu, prepocitaji vysku vynalozenych vydavkov
v ndrodnej mene na eurd. Tdto suma sa prepocita na eurd
s pouzitim mesa¢ného t¢tovného vymenného kurzu Komisie

v tom mesiaci, v ktorom zodpovedny orgin prislusného
programu vydavok zaznamenal v dctovnictve. Tento kurz
Komisia elektronicky zverejni kazdy mesiac.

4. Ak sa euro stane menou ¢lenského 3tatu, postup prepoci-
tania uvedeny v odseku 3 zostane v platnosti pre vietky vydavky,
ktoré certifikaény orgdn zaznamenal v Gcltovnictve pred
datumom nadobudnutia G¢innosti pevného prepocitacicho
kurzu medzi ndrodnou menou a eurom.

Clanok 38
Zavizky

Rozpoctové prostriedky Spolocenstva sa viazu kazdy rok na
zdklade rozhodnutia Komisie o financovani, ktorym sa schvaluje
ro¢ny program uvedeny v trefom pododseku clanku 21 ods. 5.

Cldnok 39
Platby — zdlohové platby

1. Platby prispevku z fondu uskuto¢iiuje Komisia v sulade
s rozpoltovymi zavazkami.

2. Platby maji formu zalohovych platieb a vyplatenia zostatku.
Poukazuji sa zodpovednému orginu urCenému clenskym
Statom.

3. Prvéd zdlohovd platba predstavujiica 50 % sumy pridelenej
v rozhodnuti o financovani, ktorym sa schvaluje ro¢ny program,
sa poukdze clenskému $titu do Sestdesiatich dni po prijati
uvedeného rozhodnutia.

4. Druhd zdlohova platba sa vykond najneskor tri mesiace po
tom, ako Komisia do dvoch mesiacov od formdlneho predlozenia
ziadosti o platbu clenskym $tatom schvdli spravu o pokroku
dosiahnutom pri vykondvani ro¢ného programu a certifikovany
vykaz vydavkov vypracovany v sdlade s ¢lankom 29 ods. 1
pism. a) a ¢ldnkom 35, ktory sa vztahuje na aspon 60 % prvej
platby.

Vyska druhej zdlohovej platby poukdzanej Komisiou nesmie
presiahnut 50 % celkovej sumy pridelenej rozhodnutim o finan-
covani, ktorym sa schvaluje ro¢ny program, a v Ziadnom pripade
zostatok finan¢nych prostriedkov Spolocenstva, ktoré clensky
stat skuto¢ne vyhradil na vybrané projekty v rdmci ro¢ného
programu, zniZeny o prva zdlohovi platbu, ak clensky §tdt na
vniitrostatnej drovni vyhradil sumu nizsiu, nez je suma uvedend
v rozhodnuti o financovani, ktorym sa schvaluje ro¢ny program.

5. Akékolvek troky vytvorené zdlohovymi platbami sa pridelia
prislusnému ro¢nému programu, pricom sa povazuji za zdroj
Clenského 3titu vo forme ndrodného verejného prispevku
a vykdzu sa Komisii vo vykaze vydavkov tykajicom sa zaverecnej
spravy o vykondvani prislusného roéného programu.

6. Sumy vyplatené ako zdlohové platby sa zactuji, ked sa
ro¢ny program ukondi.
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Cldnok 40
Vyplatenie zostatku

1. Komisia vyplati zostatok za predpokladu, Ze najneskor do
deviatich mesiacov po lehote pre opravnenost vydavkov
stanovenej v rozhodnuti o financovani, ktorym sa schvaluje
ro¢ny program, dostala tieto dokumenty:

a)  certifikovany vykaz vydavkov riadne vypracovany v silade
s Cldnkom 29 ods. 1 pism. a) a ¢ldnkom 35 a Ziadost
o vyplatenie zostatku alebo vyhlasenie o refundacii;

b)  zéveretnu spravu o vykondvani ro¢ného programu, ako je
stanovené v clanku 51;

¢) ro¢nd spravu o audite, stanovisko a vyhldsenie ustanovené
v ¢lanku 30 ods. 3.

Vyplatenie zostatku je podmienené prijatim zévere¢nej spravy
o vykondvani ro¢ného programu a vyhldsenia, ktorym sa
posudzujue platnost Ziadosti o vyplatenie zostatku.

2. Ak zodpovedny orgdn neposkytne dokumenty pozadované
podla odseku 1 do stanoveného ditumu a v prijatelnom
formate, Komisia zrusi Casti rozpoctového zavazku prislusného
ro¢ného programu, ktoré neboli vyuzité na vyplatenie zdloho-
vych platieb.

3. Automatické zruSenie zavizkov uvedené v odseku 2 sa
v stvislosti so sumou pre dotknuté projekty pozastavi, ak pri
predkladani dokumentov uvedenych v odseku 1 prebieha na
drovni ¢lenského $titu sidne konanie alebo sprévne konanie
o opravnom prostriedku s odkladnym d¢inkom. Clensky $tét
uvedie v predlozenej zdverecnej sprdve podrobné informdcie
o takychto projektoch a kazdych Sest mesiacov predklada spravy
o pokroku dosiahnutom v stvislosti s takymito projektmi.
Clensky stat predlozi dokumenty pozadované podla odseku 1
pre dotknuté projekty do troch mesiacov od skoncenia sidneho
konania alebo spravneho konania o opravnom prostriedku.

4. Devifmesacna lehota uvedend v odseku 1 sa prerusi, ak
Komisia prijme v stlade s ¢ldnkom 42 rozhodnutie o pozastaveni
platieb spolufinancovania pre prislusny ro¢ny program. Lehota
zalne opdt plyniit od datumu, ked sa prislusnému clenskému
§tdtu ozndmi rozhodnutie Komisie uvedené v ¢lanku 40 ods. 3.

5. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 41, Komisia do $iestich
mesiacov odo dria dorucenia dokumentov uvedenych v odseku 1
tohto ¢lanku poskytne ¢lenskym Stitom informdcie o vyske
vydavkov, ktoré uzndva ako vydavky, ktorymi mozno zatazit
fond, a o akychkolvek finanénych opravéich v désledku rozdielu
medzi vySkou vykazanych vydavkov a uznanych vydavkov.
Clensky stit moze svoje pripomienky predlozit do troch
mesiacov.

6. Komisia do troch mesiacov od dorucenia pripomienok
Clenského $titu rozhodne o vyske vydavkov, ktoré uzndva ako
vydavky, ktorymi mozno zatazit fond, a vymoze rozdiel medzi

kone¢nymi uznanymi vydavkami a sumami, ktoré sa uz vyplatili
danému ¢lenskému $tatu.

7. Komisia v zdvislosti od dostupnosti finan¢nych prostriedkov
vyplati zostatok najneskor do Sestdesiatich dni od datumu
prijatia dokumentov uvedenych v odseku 1. Zostatok roz-
poctového zdvizku sa do Siestich mesiacov od platby zrusi.

Cldnok 41
ZadrZzanie platieb

1. Platbu zadrzi povereny povolujiici dradnik v zmysle
nariadenia o rozpoctovych pravidlich najviac na Sest mesiacov,
ak:

a)  sprava vnutrosttneho auditorského subjektu alebo audi-
torského subjektu Spolocenstva obsahuje dokaz o zavaz-
nych nedostatkoch vo fungovani systémov riadenia
a kontroly;

b) tento dradnik musi vykonat dalsie overenie po ziskani
informacif, na zdklade ktorych prisiel k zdveru, Ze vydavky
v certifikovanom vykaze vydavkov st spojené so zdvaznou
nezrovnalostou, ktord sa neopravila.

2. Clensky 3$tit a zodpovedny orgdn musia byt ihned
informovani o dévodoch zadrzania platby. Platba sa zadrzi do
prijatia potrebnych opatreni clenskym $tatom.

Cldnok 42
Pozastavenie platieb

1. Komisia moZe pozastavit vypldcanie Casti alebo celej sumy
zélohovych platieb alebo zostatku, ak:

a) st v systéme riadenia a kontroly programu zdvainé
nedostatky, ktoré maji vplyv na spolahlivost postupov
overovania platieb a pri ktorych sa neprijali ndpravné
opatrenia; alebo

b)  vydavky v certifikovanom vykaze vydavkov stvisia so zdvaz-
nou nezrovnalostou, ktord sa neopravila; alebo

¢) clensky $tat nesplnil svoje povinnosti vyplyvajice z ¢ldn-
kov 31 a 32.

2. Komisia mozZe rozhodnit o pozastaveni zdlohovych platieb
a vyplatenia zostatku po tom, ¢o poskytla clenskému Stitu
prilezitost predlozit svoje pripomienky v lehote troch mesiacov.

3. Komisia zrusi pozastavenie vypldcania zdlohovych platieb
a zostatku, ak dospeje k zdveru, Ze ¢lensky $tat vykonal opatrenia
potrebné pre zruSenie pozastavenia.

4. Ak clensky stat potrebné opatrenia neprijme, Komisia moze
v stlade s clankom 46 prijat rozhodnutie o tplnom alebo
Ciastonom zruseni prispevku Spolocenstva na ro¢ny program.
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Cldnok 43
Uchovéavanie dokumentov

Bez toho, aby boli dotknuté predpisy, ktorymi sa riadi Stdtna
pomoc podla ¢lanku 87 zmluvy, zodpovedny organ zabezpeci,
aby vSetky sprievodné dokumenty tykajice sa vydavkov a auditov
dotknutych programov zostali k dispozicii pre Komisiu a Dvor
auditorov pocas piatich rokov po ukonéeni programov v silade
s ¢lankom 40 ods. 1.

Toto obdobie sa prerusi bud v pripade stdneho konania, alebo
na riadne od6évodnend Ziadost Komisie.

Dokumenty sa uchovdvaji bud vo forme origindlov alebo
overenych zneni zodpovedajicich origindlom na beznych
nosicoch tdajov.

KAPITOLA VIII
FINANCNE OPRAVY
Cldnok 44
Finan¢né opravy zo strany clenskych Stitov

1. Clenské 3tity nesi v prvom rade zodpovednost za
vySetrovanie nezrovnalosti, pricom konaji na zaklade dokazov
o akejkolvek vicSej zmene ovplyviujicej povahu alebo
podmienky vykondvania programov alebo ich kontroly a usku-
to¢nuji pozadované financné opravy.

2. Clenské staty vykondvajt potrebné finanéné opravy v stivis-
losti s jednotlivymi alebo systémovymi nezrovnalostami ziste-
nymi pri akcidch alebo roénych programoch.

Opravy vykonané ¢lenskymi §tatmi spocivaja v zruseni pripadne
vyméhani celého prispevku Spolocenstva alebo jeho casti.
V pripade, Ze prislusny ¢lensky $tat nesplati sumu v povolenej
lehote, Gctuji sa mu droky z omeskania vo vyske stanovenej
v ¢&lanku 47 ods. 2. Clenské stity prihliadajd na povahu
a zdvaznost nezrovnalosti a finan¢nd stratu fondu.

3. V pripade zistenia systémovych nezrovnalosti rozsiri
prislusny clensky $tit svoje vySetrovanie na vsetky operacie,
ktoré mozu byt ovplyvnené.

4. Clenské staty zahrnd do zéverecnej sprdvy o vykondvani
ro¢ného programu uvedenej v ¢lanku 51 zoznam iniciovanych
postupov zrusenia prispevkov pre prisluny ro¢ny program.

Cldnok 45
Ut¢tovny audit a finanéné opravy zo strany Komisie

1. Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Dvora auditorov
alebo kontroly vykondvané ¢lenskymi $tdtmi v stlade vnttro-
Statnymi zdkonmi, inymi pravnymi predpismi a spravnymi

opatreniami, moézu Uradnici Komisie alebo splnomocneni
zdstupcovia Komisie po ozndmeni vykonanom najneskor tri
pracovné dni vopred vykondvat kontroly na mieste vritane
ndhodnych kontrol tykajice sa akcii financovanych fondom
a systémov riadenia a kontroly. Komisia informuje dotknuty
¢lensky stdt, aby jej mohol poskytnit vSetku potrebnd pomoc.
Uradnici alebo splnomocnent zastupcovia dotknutého ¢lenského
$tdtu sa na tychto kontroldch moézu zdcastnit.

Komisia moéze poziadat dotknuty clensky $tit o vykonanie
kontroly na mieste, aby preverila spravnost jednej alebo
viacerych transakcif. Uradnici alebo splnomocneni zdstupcovia
Komisie sa tychto kontrol moézu zicastnit.

2. Ak Komisia po vykonani potrebnych overeni dospeje
k zdveru, Ze ¢lensky $tat neplni svoje povinnosti podla clanku 31,
pozastavi vyplacanie zdlohovych platieb alebo vyplatenie
zostatku v sulade s ¢ldnkom 42 .

Cldnok 46
Kritérid pre opravy

1. Komisia moze uskuto¢nit finan¢né opravy zrusenim celého
prispevku Spolocenstva na ro¢ny program alebo jeho ¢asti, ak po
vykonani potrebného preskiimania dospeje k zaveru, ze:

a) v systéme riadenia a kontroly programu existuji zdvazné
nedostatky, ktoré ohrozili prispevok Spolocenstva, ktory sa
uz vyplatil v prospech programu;

b)  vydavky v certifikovanom vykaze vydavkov st nespravne
a clensky stat ich pred zacatim opravného konania podla
tohto odseku neopravil;

¢)  clensky stat si pred zacatim opravného konania podla tohto
odseku nesplnil svoje povinnosti podla ¢lanku 31.

Komisia prijme rozhodnutie po zvazeni akychkolvek pripomie-
nok clenského statu.

2. Komisia vychddza pri svojich finan¢nych opravéch z jedno-
tlivych zistenych pripadov nezrovnalosti a zohladfuje systémova
povahu nezrovnalosti, aby urcila, ¢i sa md uplatnit pausilna
alebo extrapolovand oprava. Ak je nezrovnalost spojend
s vykazom vydavkov, pre ktoré bola predtym poskytnutd
primerand zaruka orgdnom auditu v stlade s ¢lankom 30 ods. 3
pism. b), predpokladd sa systémovy problém, ktory sa riesi
uplatnenim pausalnej alebo extrapolovanej opravy, pokial
¢lensky $tdt neposkytne do troch mesiacov dokaz, ktory vyvrati
tento predpoklad.

3. Komisia pri rozhodovani o vyske opravy zohladni zdvaznost
nezrovnalosti a rozsah a financné dosledky nedostatkov
zistenych v dotknutom ro¢nom programe.
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4. Ak Komisia vo svojom stanovisku vychddza zo skuto¢nosti
zistenych auditormi, ktori nepatria do jej Gtvarov, vyvodi vlastné
zavery o finan¢nych dosledkoch po preskiimani opatreni, ktoré
dotknuty clensky $tat prijal podla ¢lanku 32, sprév o ozndme-
nych nezrovnalostiach a akychkolvek odpovedi ¢lenského stitu.

Cldnok 47
Vritenie finan¢nych prostriedkov

1. Splatenie akejkolvek sumy, ktord sa md vrdtit do vseo-
becného rozpoctu Eurdpskej tnie, sa uskutocni pred driom
splatnosti uvedenym v prikaze na vritenie vypracovanom
v stlade s ¢ldnkom 72 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
Tymto dnom splatnosti je posledny den druhého mesiaca po
vydani prikazu.

2. Akékolvek omeskanie pri vrdteni platby md za ndsledok
vznik droku z dovodu omeskania platby, ktory sa zacne
uplatnovat v deii splatnosti a jeho uplatiiovanie sa skon¢i diiom
skuto¢nej platby. Sadzba takéhoto tiroku sa rovna sadzbe, ktort
uplatiiuje Eur6pska centrdlna banka na svoje hlavné refinan¢né
operacie, uverejnenej v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tinie,
ktord plati v prvy kalenddrny denn mesiaca ddtumu splatnosti,
pricom tdto sadzba sa zvysi o tri a pol percentudlneho bodu.

Cldnok 48
Povinnosti ¢lenskych stitov

Finan¢nou opravou zo strany Komisie nie je dotknutd povinnost
¢lenského $tatu vymahat v stlade s clinkom 44 sumy, ktoré sa
maja vratit.

KAPITOLA IX
MONITOROVANIE, HODNOTENIE A SPRAVY
Cldnok 49
Monitorovanie a hodnotenie

1. Komisia vykondva pravidelné monitorovanie fondu v spolu-
praci s clenskymi $tatmi.

2. Komisia v stvislosti s pripravou sprav uvedenych v ¢lanku 50
ods. 3 a v partnerstve s clenskymi $tdtmi hodnoti fond s cielom
postdit vyznam, G¢innost a vplyv akcii z hladiska vieobecného
ciela uvedeného v ¢lanku 2.

3. Komisia tiez zvazi komplementdrnost akcif vykondvanych
v ramci fondu a akcii uskutoéfiovanych v rdmci inych
prislusnych politik, ndstrojov a iniciativ Spolocenstva.

Cldnok 50
Povinnost predkladania sprav
1. Zodpovedny orgin kazdého clenského Stdtu prijme opat-

renia potrebné na zabezpeCenie monitorovania a hodnotenia
projektov.

Dohody a zmluvy, ktoré uzavrie s organizdciami zodpovednymi
za vykondvanie akcif, obsahujt na tento tcel dolozky ukladajice
povinnost predkladat pravidelné a podrobné spravy o pokroku
dosiahnutom pri vykondvani a plneni pridelenych cielov, ktoré
budi zdkladom pre sprivy o pokroku dosiahnutom pri
vykondvani ro¢ného programu, ako aj pre zdveretné spravy
o vykondvani ro¢ného programu.

2. Clenské $taty predlozia Komisii:

a) do 30. jina 2010 hodnotiacu spravu o vykondvani akcif
spolufinancovanych z fondu;

b) do 30. jina 2012 za obdobie rokov 2008 az 2010 a do
30. jina 2015 za obdobie rokov 2011 az 2013 hodnotiacu
spravu o vysledkoch a vplyve akcii spolufinancovanych
z fondu.

3. Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurdp-
skemu hospodérskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiéonov:

a)  do 30.jana 2010 spravu o uplatiiovani kritérii stanovenych
v ¢lanku 15 pre ro¢né rozdelenie zdrojov medzi ¢lenské
Staty spolu s pripadnymi ndvrhmi na zmeny a doplnenia;

b) do 31. decembra 2010 predbeznt spravu o dosiahnutych
vysledkoch a o kvalitativnych a kvantitativnych aspektoch
vyuzivania fondu spolu s ndvrhom na rozvoj fondu
v budicnosti;

¢) do 31. decembra 2012 za obdobie rokov 2008 az 2010
a do 31. decembra 2015 za obdobie rokov 2011 az 2013
spravu o naslednom hodnoteni.

Cldnok 51
Zaverecnd sprava o vykondvani ro¢ného programu

1. S ciefom ziskat jasnii predstavu o vykondvani ro¢ného
programu musi zavere¢nd spriva o vykondvani ro¢ného
programu obsahovat tieto informdcie:

a) financné a operativne vykonanie ro¢ného programu;

b)  pokrok dosiahnuty pri vykondvani viacroéného programu
a jeho priorit vo vztahu k jeho konkrétnym overitelnym
cielom, spolu s vycislenim ukazovatelov vzdy, ked je to
mozné;

¢)  opatrenia, ktoré zodpovedny orgdn prijal, aby zabezpecil
kvalitné a efektivne vykondvanie programu, a to najma:

i)  opatrenia na monitorovanie a hodnotenie vritane
mechanizmov zhromazdovania tdajov;
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ii)  sthrn akychkolvek vyznamnych problémov, ktoré sa
vyskytli pocas vykondvania opera¢ného programu,
a vetky prijaté opatrenia;

i) vyuzitie technickej pomoci;

d) opatrenia prijaté na poskytovanie informdcii o ro¢nych
a viacro¢nych programoch a ich zverejiovanie.

2. Sprava sa posadi ako prijatelnd, ak obsahuje v3etky
informdcie uvedené v odseku 1. Komisia rozhodne o obsahu
spravy, ktora predlozil zodpovedny orgdn, do dvoch mesiacov
od dorucenia vietkych informdcii uvedenych v odseku 1, ktoré
potvrdi ¢lenskym $tatom. Ak sa Komisia nevyjadri do stanovenej
lehoty, sprava sa povazuje za prijat.

KAPITOLA X
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 52
Vybor

1. Komisii pomdha spolo¢ny Vybor pre solidaritu a riadenie
migraénych tokov zriadeny rozhodnutim ¢. 574/2007ES.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa clanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES, so zretelom na ustanovenia jeho
¢lanku 8.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5a ods. 1
az 4 a ods. 5 pism. b) a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES, so
zretelom na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Lehoty ustanovené v ¢lanku 5a ods. 3 pism. ¢), ods. 4
pism. b) a ods. 4 pism. e) rozhodnutia 1999/468 ES sa stanovujt
na Sest tyzdnov.

Cldnok 53

Preskiimanie

Eurépsky parlament a Rada na ndvrh Komisie preskiimajii toto
rozhodnutie do 30. jina 2013.

Cldnok 54
Nadobudnutie d¢innosti a uplatfiovanie

Toto rozhodnutie nadobidda dcinnost diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. janudra 2008 okrem
¢lankov 14, 18, 19, 21, 22, 25, ¢lanku 31 ods. 2, ¢lanku 31
ods. 5, ¢lanku 32, c¢lanku 35 ods. 4 a clanku 52, ktoré sa
uplatiiuja od 7. jina 2007.

Cldnok 55
Adresati

Toto rozhodnutie je urcené clenskym Stitom v sdlade so
Zmluvou o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva.

V Bruseli 23. médja 2007

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
H.-G. POTTERING G. GLOSER




